2 REYOB

Tsa' chami Ocozias

Che' chamenix Acab, jini moabob tsa' caji' contrajifiob

Israel. Tsi' caya i yac'ob i tojofiel. 2Tsa' yajli Ocozias ya'
ti' ventanajlel i yotot am ba ti' cha'lajmlel. Tsa' wen lojwi.
Ya'an i yotot ti Samaria. Tsi' choco majlel i winicob ti Ecrén
ba'an Baalzebub i dios cha'an mi' c'ajtiben mi mu'to i lajmel.
3Pero i yangel lac Yum tsi' sube jini x'alt'an Elias: Cucu taja
i winicob jini rey chumul ba ti Samaria. Subefiob: “Lac Yum
tsi' yala: ¢Mach ba anic Dios ti Israel? ;Chucoch mi la' majlel
la' pejcan Baalzebub, i dios Ecrén? 45Jini cha'an ma'anix mi
caj i chan tejchel jini rey ti' wayib. Wersa mi caj i chamel”,
che'en lac Yum. Che' yom ma' subefiob, che'en. Jini cha'an
Elias tsa' majli i subenob. I winicob Ocozias tsa' cha' sujtiyob
ba'an i rey. ;Chucoch tsa' cha' sujtiyetla ti ora? che'en jini rey.
6] winicob tsi' yalayob: Tsac taja lojon juntiquil ya' ti bij. Tsi'
subeyon lojon: “Cha' sujtenla ba'an jini rey tsa' ba i chocoyetla
tilel. Subenla: Lac Yum Dios woli' yal: ;Chucoch woli a pejcan
Baalzebub i dios Ecrén? ;Mach ba anic Dios ti Israel? Jini
cha'an ma'anix mi caj a chan tejchel ti a wayib. Wersa mi caj
a chamel, che'en lac Yum”. Che' tsi' subeyon lojon jini winic,
che'ob. 7Jini rey tsi' c'ajtibeyob: ¢Bajche' yilal jini winic tsa'
ba la' taja? che'en. 8Tsi' jac'ayob: Jifiach winic am ba cabal i
tsutsel, cachbil ti' cajchifiac' melbil ba ti pachi, che'ob. Jini
rey tsi' yala: Cujil jifiach x'alt'an Elias, che'en.

°Jini rey tsi' choco majlel lujuntiquil i yuxc'al (50)

soldadojob yic'ot i yum cha'an mi' chucob Elias. Tsi' tajayob
ya' ba' buchul ti bujtal. I yum soldadojob tsi' sube Elias:

676
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Jatet x'e'telet i cha'an Dios. Jini rey tsi' yac'aA mandar. Wersa
ma' majlel quic'ot lojon, che'en. 1°Pero Elias tsi' yala: Mi
x'e'telon i cha'an Dios, la' loq'uic c'ajc ti panchan cha'an mi'
jisafietla, che'en. Ti ora tsa' loq'ui tilel chajc. Tsi' 1aj jisayob.
1Ti wi'il jini rey tsi' cha' choco majlel yamba lujuntiquil i
yuxc'al soldadojob yic'ot i yum. Jini yumal tsi' sube Elias:
Jatet x'e'telet i cha'an Dios. Jini rey tsi' yac'aA mandar. Wersa
mi caj a majlel quic'ot lojon ti ora, che'en. 12Elias tsi' yala:
Mi x'e'telon i cha'an Dios, 1a' loq'uic c'ajc ti panchan cha'an
mi' jisafietla, che'en. Ti ora tsa' loq'ui tilel chajc. Dios tsi' laj
jisayob. 3Jini rey tsi' cha' choco majlel yamba lujuntiquil i
yuxc'al soldadojob yic'ot i yum. Che' ba tsa' c'otiyob, i yum
soldadojob tsi' fiocchoco i ba ti' tojlel Elias. Tsi' sube: Jatet
x'e'telet i cha'an Dios. Ti wocol t'an mij c'ajtibefiet, p'untafion
lojon. Pasbenon lojon i yutslel a pusic'al, yic'ot ili lujuntiquil i
yuxc'al a winicob. %#Come cha'yajl tsa' loq'ui c'ajc ti panchan.
Tsi' jisa jini cha'mojt soldadojob yic'ot i yumob. Jini cha'an a
wocolic p'untafion lojon, che'en. 15Che' jini, i yangel lac Yum
tsi' sube Elias: Yom ma' majlel a wic'ot ili winicob. Mach a
bac'nafiob, che'en. Jini cha'an Elias tsa' majli ba'an jini rey
Ocozias. 16Elias tsi' sube jini rey: Tsi' yala lac Yum Dios: “Tsa'
choco majlel a winicob ba'an jini Baalzebub i dios Ecrén. Jini
cha'an ma'anix mi caj a chan tejchel ti a wayib wa' ba' fiololet.
Wersa mi caj a chamel”. Che'ach tsi' yala lac Yum, che'en
Elias.

17Tsa' chami Ocozias rey ba ti Israel che' bajche!' tsi' yala
Elias cha'an mi' ts'actiyel i t'an lac Yum. Tsa' caji i cha'len i
yumantel Joram, i yeran Ocozias, come ma'anic ch'iton ba i
yalobil Ocozias. Tsi' teche i ye'tel Joram che' woli' majlel ti'
cha'p'ejlel jab i yumantel Joram i yalobil Josafat ya' ti Juda.
18Ts'ijbubil ya' ti' jufiilel i reyob Israel pejtelel i melbal jini rey
Ocozias.

Tsa' pajyi letsel Elias ti panchan

Lac Yum tsi' fa'ta c'otemix i yorajlel cha'an mi' pay
letsel Elias ti panchan ti sutujt ic'. Tsa' loq'uiyob ti Gilgal
Elias yic'ot Eliseo. 2Elias tsi' sube Eliseo: Calejen ilayi, come
lac Yum tsi' subeyon majlel ti Betel, che'en. Eliseo tsi' yala:
Ti' c'aba' jini cuxul ba lac Yum mic subefiet ma'anic mi caj j
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cayet che' cuxulet to, che'en. Jini cha'an temel tsa' majliyob
ti Betel. 3Tsa' loq'uiyob ti Betel ch'iton x'alt'afiob cha'an mi'
pejcanob Eliseo: ¢Tsa' ba a wubi? Lac Yum mi caj i pay letsel
a yum, che'ob. Eliseo tsi' jac'a: Tsa' cu, ch'abixla, che'en.
4Elias tsi' sube Eliseo: Poj calejen ila ti Betel, come lac Yum
tsi' chocoyon majlel ti Jericd, che'en. Eliseo tsi' yala: Ti' c'aba’
jini cuxul ba Dios ma'anic mi caj j cayet, che'en. Jini cha'an
temel tsa' majliyob ti Jericé. 5Tsa' loq'uiyob ti Jericé ch'iton
x'alt'afiob cha'an mi' pejcafiob Eliseo: ¢Tsa' ba a wubi? Lac
Yum mi caj i pay letsel Elias, che'ob. Eliseo tsi' jac'a: Tsa'
cu, ch'abixla, che'en. ¢7Elias tsi' cha' sube Eliseo: A wocolic
calejen ilayi, come lac Yum woli' chocon majlel ti Jordéan ja',
che'en. Eliseo tsi' yala: Ti' c'aba' jini cuxul ba Dios, ma'anic
mi caj j cayet cha'an ma' bajiiel cha'len xambal, che'en. Jini
cha'an temel tsa' majliyob ti Jordan ja'. Che' ba tsa' majliyob,
tsi' tsajcayob majlel lujuntiquil i yuxc'al (50) ch'iton x'alt'afiob.
Tsa' fiajti wa' caleyob i q'uelob Elias yic'ot Eliseo ya' ti' ti'
Jordan ja'. 8Elias tsi' ch'ama i bajq'uil. Tsi' pacula. Tsi' c'Afia
i jats' jini ja'. Che' jini tsi' t'oxo i ba jini ja'. Tsa' c'axiyob ba'
tiquin.

°Che' c'axemobix ti ja', Elias tsi' sube Eliseo: C'ajtibefion
chuqui yom mic melbefiet che' wa'to afion, come lac Yum mi
caj i payon majlel, che'en. Eliseo tsi' jac'a: Aq'uefion i p'atalel
quespiritu lajal bajche' a cha'an, pero cha'yajl i iumel com,
che'en. wElias tsi' jac'a: Wocol jini woli ba a c'ajtin, pero mi
tsa' q'ueleyon ba' ora mic pajyel majlel, mux a waq'uentel. Mi
ma'anic tsa' q'ueleyon, ma'anic mi caj a waq'uentel, che'en.
11Che' temel woliyob ti xambal, woliyob ti t'an. Ti ora tsa'
jubi tilel carreta tujc'abil ba i cha'an caballo, che' yilal bajche'
c'ajc. Ya' tsa' c'oti ti' yojlilob. Che' jini tsa' t'oxleyob. Jini
sutujt ic' tsi' paya majlel Elias ti panchan. 12Che' ba tsi' can
q'uele Eliseo, c'am tsi' cha'le t'an: C tat, c tat. Awilan i carreta
Israel yic'ot xnijca carretajob, che'en. Tsa' sac jili. Ma'anix tsi'
chan q'uele. Tsi' ch'ama i bajq'uil. Tsi' jet' tsili ti ojlil.

Eliseo tsi' ch'ambe i ye'tel Elias
1314Tsi' lotbe i bajq'uil Elias tsa' ba yajli ti lum. Che' jini tsa'
cha' majli ti' ti' Jordan ja'. Tsi' c'afia i bajq'uil Elias cha'an mi'
jats' jini ja'. Tsi' yala: ¢Baqui an lac Yum i Dios Elias? che'en.
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Che' ba tsi' jats'a jini ja', tsi' t'oxo i ba. Che' jini tsa' c'axi
Eliseo. 15Che' ba tsi' q'ueleyob jini ch'iton x'alt'afiob ch'oyolo’
ba ti Jericd, tsi' yalayob: Tsa'ix caybenti Eliseo i ch'ujlel Elias,
che'ob. Tsa' c'oti i tajob. Tsi' fiocchocoyob i ba ti' tojlel. 16 Tsi'
yalayob: Wa'an quic'ot lojon lujuntiquil i yuxc'al ch'ejl ba
winicob. Yom ma' wac' a t'an cha'an mi' majlel i saclafiob a
yum Elias. Tic'al mi lac Yum tsi' paya majlel Elias ya' ti chan
ba wits o mi ya' ba' japal lum, che'ob. Pero Eliseo tsi' yala:
Mach la' chocob majlel, che'en. 7Pero jini winicob wersa tsi'
chan xiq'uiyob. Che' jini tsa' caji i yubin quisin Eliseo. Jini
cha'an tsi' jac'beyob: Chocoyob maijlel che' jini, che'en. Jini
cha'an tsa' majliyob jini lujuntiquil i yuxc'al winicob. Uxp'ejl
q'uin tsi' lon fiopoyob i saclan, pero ma'anic tsi' tajayob.
18Ya'to an Eliseo ti Jeric6 che' ba tsa' sujtiyob. Tsi' subeyob:
¢Mach ba anic tsac subeyetla mach yomic mi la' majlel? che'en.
10Jini afio' ba i ye'tel ti Jericé tsa' c'oti i subefiob Eliseo:
Wen uts'atax ili tejclum ba' chumulon lojon che' bajche' ma'
q'uel wale, pero jini ja' mach wenic. Jini cha'an woli' chocob i
yalobilob jini x'ixicob che' maxto i yorajlelic mi' yilan pafiimil,
che'ob. 20Eliseo tsi' subeyob: Ch'ambefonla tilel jump'ejl
tsiji' ba poc'. Ya' ti' mal yom mi la' wotsan ats'am, che'en. Tsi'
ch'ambeyob tilel. 22 Tsa' majli Eliseo ti' jol jini ja'. Tsi' yotsa
ats'am. Tsi' yala: Lac Yum tsa'ix i wen'esa ili ja'. Ma'anix i
chamel. Ma'anix mi caj i chocob i yalobilob cha'an ti' caj jini
ja', che'en. 22Wen uts'at tsa' cale jini ja' che' bajche' tsi' yala
jini x'alt'an Eliseo. 23Tsa' loq'ui ti Jericé, tsa' majli ti Betel.
Che' woli to ti xambal majlel, tsi' taja ch'itofiob ch'oyolo' ba ti
Betel. Tsa' caji' wajlefiob cha'an ma'anic i tsutsel i jol. 24Eliseo
tsi' sutq'ui i wut cha'an mi' q'uelob. Tsi' subeyob ti' c'aba’
lac Yum mi caj i tajob wocol. Tsa' bac' loq'ui tilel ti mate'el
cha'cojt fia' oso. Tsi' jisayob cha'tiquil i yuxc'al (42) ch'itofiob.
25Eliseo tsa' loq'ui ya'i; tsa' majli ti wits i c'aba' Carmelo. Ti
wi'il tsa' cha' sujti ti Samaria.

I yumantel Joram ti Israel
Joram, i yalobil Acab, tsa' caji i tech i yumantel ti' tojlel
israelob, che' woli' majlel ti waxaclujump'ejl (18) jab
i ye'tel Josafat rey ba ti Juda. Lajchamp'ejl jab tsi' cha'le
i yumantel Joram ya' ti Samaria. 2Wen jontol jini Joram,
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pero fiumen jontol i tat i fia', come Joram tsi' loc'sa i yejtal
Baal tsa' ba i wa'choco i tat. 3Pero lajal tsi' mele che' bajche'
Jeroboam i yalobil Nabat, come tsi' xiq'ui jini israelob cha'an
mi' ch'ujutesafiob dioste' tac.

Eliseo tsi' wan subu mi caj i jisantel Moab

4Jini rey Mesa am ba ti Moab wen yujil i cosantel tifiame'.
Ti jujump'ejl jab wersa tsi' chocbe majlel joc'al mil ala tifiame'
jini rey ti Israel, yic'ot i tsutsel joc'al mil tat tiname', jifiach
i tojofiel. 5Che' ba tsa' chami Acab, jini rey ti Moab tsa' caji
i chafi'esan i ba ti' tojlel israelob. Mach chan yomix i yac' i
tojofiel. 6-8Jini cha'an Joram tsa' caji i tempan pejtelel jini
soldadojob israelob. Tsi' chocbe majlel t'an jini Josafat rey ba
ti Juda. Tsi' sube: Jini rey ti Moab woli' contrajifion. Awocolic
la' coltafion ti guerra ti' contra Moab, che'en. Jini rey ti Juda
tsi' jac'a: Talon cha'an mij coltafiet, come lac pi'alach lac ba.
Mi caq'ueiiet pejtelel c winicob yic'ot j caballo tac cha'an mi'
coltafietob. Subefion baqui yom mi lac majlel ti guerra, che'en
Josafat. Jini rey ti Israel tsi' jac'a: Ya' yom mi lac iumel majlel
ti' bijlel colem ba i tiquifial lum am ba ti Edom, che'en Joram.
°Jini cha'an tsa' loq'uiyob ti guerra jini israelob, yic'ot jini
afio' ba ti Jud4, yic'ot jini afio' ba ti Edom ja'el. Tsi' cha'leyob
xambal wucp'ejl q'uin ya' ti colem ba i tiquifial lum. Tsa'
jiliyob i ya'al jini xguerrajob. Ma'anix ja' cha'an i yalac'ob ja'el.
10 Joram jini rey ba ti Israel c'am tsi' yala: Mach cha'leyajix.
(Tsa' ba i payayonla tilel lac Yum cha'an mi' yac'onla ti' c'ab
jini moabob? che'en. 1t Josafat tsi' jac'a: ;Mach ba anic ilayi
juntiquil x'alt'an i cha'an lac Yum mu' ba mejlel i coltafionla?
che'en. Juntiquil winic israel ba tsi' jac'a: Wa'an Eliseo i
yalobil Safat, jini tsa' ba i tem cha'le e'tel yic'ot Elias, che'en.
12 Josafat tsi' jac'a: Uts'at Eliseo. Mi mejlel i subefionla i t'an
lac Yum, che'en. Jini cha'an tsa' majli i pejcaniob Eliseo jini
uxtiquil reyob, i rey israelob, yic'ot i rey Jud4, yic'ot i rey
Edom.

13Eliseo tsi' sube i rey israelob: ¢Chucoch ma' tilel a pejcafion?
Cucu ba'an jini xlot ba x'alt'afiob tsa' ba i fiopoyob a tat a fa',
che'en. Joram i rey israelob tsi' yala: Mach che'ic yom come
jifiach lac Yum tsa' ba i payayon lojon tilel cha'an mi' jisafion
lojon ti' ¢'ab jini moabob, che'en. 14Eliseo tsi' jac'a: Cuxul Dios
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mu' ba ¢ Yuman. Machic wa'an Josafat i rey Jud4, ma'anic
mic p'iset ti wenta. 15Wale paybefion tilel juntiquil yujil ba i
fijjcantel musica, che'en. Tsa' tili juntiquil i fijjcan. Che' ba
woli' fiifjcantel mdsica, lac Yum tsi' pejca Eliseo. Eliseo tsi'
yala: 1617Mi' yal lac Yum: “Piquila cabal bej yoc ja' ila ti colem
ba i tiquifial lum ba' mi mejlel i tempayel ja'. Ma'anic mi caj
la' wubin ic', mi ja'al, pero ili joctal mi caj i bujt'el ti ja'. Mi
caj la' jap jatetla yic'ot la' walac'”, che'en. 8Cabal to mi caj i
pasbefietla i yutslel i pusic'al lac Yum Dios. Mi caj i yac' ti la’
c'ab jini moabob. 1°Mi caj la' jisan pejtelel p'atal tac ba i tejclum
yic'ot wen melbil ba i bijlel, yic'ot pejtelel wen tac ba te', yic'ot
i yajaib i ya'al. Mi caj la' lu' ts'ibubefiob i lumal ti xajlel, che'en
Eliseo. 20Ti yijc'alal che' ba tsa' sac'a paniimil, che' ti' yorajlel
jini majtafial, tsa' caji i q'uelob wolix i loq'uel tilel ja' ya' ti'
bijlel Edom. Pejtel jini lum tsa' bujt'i ti ja' ba' tsi' piquiyob.
21Jini afio' ba ti Moab tsi' yubiyob talob uxtiquil reyob ti
guerra. Ti ora jach tsi' tempayob i ba pejtel winicob yujilo' ba
i c'anol espada. Tsa' majli i tsolob i ba ya' ba' jaxal i lumal.
22Che' ti wen sac'ajel tsa' caji ti ts'Ajyel q'uin ya' ti ja'. Jini
ano' ba ti Moab tsi' fajta q'ueleyob jini ja'. Che' yilal bajche'
ch'ich'. 23Tsi' yalayob: Jifiach ch'ich'. Jini reyob tsa'ix sujti i
walac tsansafiob i ba. Jini cha'an conla wale cha'an mi lac
ch'ambefiob i chuba'an, che'ob. 24Pero che' ba tsa' c'otiyob
ba' tempabilob jini israelob, jini israelob tsa' loq'uiyob ti ora
cha'an mi' tsansafiob jini moabob. Tsa' puts'iyob jini loq'uemo'
ba ti Moab. Pero jini israelob tsi' yajiiesayob majlel c'alal ti'
lumal Moab. 25Tsi' jisayob jini tejclum tac. Tsi' ts'ibubeyob jini
wen ba lum ti xajlel. Tsi' laj macbeyob i bijlel tac i ya'al. Tsi'
sec'beyob wen tac ba i te' yujil ba ac'ol i wut. Tsi' 1aj jisayob.
Cojax tsa' cale jini tejclum Kir Hareset. Pero ti wi'il tsi' jisayob
ja'el. 26 Jini rey ti Moab tsi' q'uele wolix i majlel i cha'an i
contrajob. Tsi' paya tilel jo'lujunc'al i cha'bajc' (700) winicob
wen yujilo' ba i c'afiol espada cha'an mi' wersa fiumelob ba'an
i rey Edom, pero ma'anic tsa' mejliyob. 27Jini cha'an i rey
Moab tsi' paya tilel jini fioj ascufial ba i yalobil i tilel ba mi'
yochel ti rey ti' q'uexol i tat. Tsi' tsansa cha'an majtafial ti'
pam jini chan ba ts'ajc. Tsa' toj sajtiyob i pusic'al jini israelob
che' ba tsi' Najta q'ueleyob ili leco ba i melbal. Tsa' cajiyob ti
sujtel ti' lumal.
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Jini aceite i cha'an ba meba' x'ixic

I yijiam juntiquil x'alt'an tsa' c'oti i pejcan Eliseo. Tsi'

yala: Tsa'ix chami c fioxi'al. Che' cuxul to tsi' wen bac'iia
lac Yum Dios. Che' ba tsa' chami, an i bet. Tsa' tili i yum jini
taq'uin cha'an mi' c'ajtin. Mi ma'anic mic tojben, mi caj i pay
majlel jini cha'tiquil calobil ti' mozo, che'en. 2Eliseo tsi' yala:
Subefion chuqui a wom mic melbefiet. ;Bajche' to c'amel an
i bal 1a' fiac' ti 1a' wotot? che'en. Jini meba' x'ixic tsi' jac'a:
Ma'anic chuqui an c cha'an, cojach jump'ejl p'ejt olivo aceite,
che'en. 3Eliseo tsi' sube: Cucu ba'an a pi'alob. C'ajtibefiob
p'ejt ti majan. Yom ma' tempan cabal jochol ba p'ejt. 4Che'
ma' sujtel ti a wotot, ochen ti mal yic'ot a walobilob. Nup'u i
ti'. Otsan jini aceite a cha'an ti jochol ba p'ejt. Che' mi' bujt'el
jujump'ejl p'ejt, yom ma' lot, che'en Eliseo. 5Che'ach tsi' mele
jini x'ixic. Jini ch'iton ba i yalobilob tsi' ch'ambeyob tilel
jochol tac ba p'ejt. Jini x'ixic tsi' yotsa aceite ti jujump'ejl p'ejt.
6Che' laj bujt'emix jini p'ejt, tsi' sube i yalobilob: Ch'ambefion
tilel yamba p'ejt, che'en. Tsi' yalayob: Ma'anix yamba p'ejt,
che'ob. Che' jini tsa' lajmi ti p'ojlel jini aceite. 7Jini xmeba' tsa'
majli i suben jini x'alt'an chuqui tsa' ujti. Eliseo tsi' sube: Cucu
chofo jini aceite cha'an ma' tojben i bet a fioxi'al. I tojol jini
aceite mi caj i jastayel cha'an ma' c'an jatet yic'ot a walobilob,
che'en.

Eliseo yic'ot x'ixic ch'oyol ba ti Sunem

8Ti jump'ejl q'uin tsa' majli Eliseo ti Sunem. Ya'an juntiquil
wen chumul ba x'ixic. Jini x'ixic tsi' paya ochel ti we'el ya' ti'
yotot. Che' bajche' jayjayajl tsa' iumi ya'i tsa' ochi ti we'el.
°Jini x'ixic tsi' sube i fioxi'al: Cujil jifiach ch'ujul ba x'etel i
cha'an Dios jini winic mu' ba i fiumel ilayi. 1°La' lac chajpaben
i mal otot ya' ti' cha'lajmlel cha'an ya' mi' julel i c'aj i yo. La'
laj c'axtesaben wayibal yic'ot mesa, yic'ot buchlibal, yic'ot
candil. Che' mi' jijlel ti la cotot, ya' mi mejlel i c'aj i yo, che'en.
11 Junyajl che' woli' iumel Eliseo, tsa poj jal'a cha'an mi' c'aj i
yo ba' chajpabil. 12Eliseo tsi' sube i yaj e'tel i c'aba' Giezi: Paya
tilel jini x'ixic, che'en. Che' ba tsa' pajyi jini x'ixic, tsa' tili
ba'an jini x'alt'an. 3Eliseo tsi' sube jini x'e'tel i cha'an: Suben
ili x'ixic: “Wale tsa'ix a wen mele ili fiuc ba e'tel tic tojlel lojon.
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Tsa' pasbeyon i yutslel a pusic'al. Jini cha'an subefion lojon
chuqui mi mejlel caq'uefiet lojon. ;Am ba chuqui mi mejlel j
c'ajtiben lojon jini rey yic'ot jini capitdn cha'an soldadojob?”
che'en. Jini x'ixic tsi' jac'be: Ma'anic chuqui anto yom c
cha'an ti' tojlel ¢ pi'alob, che'en. 14Eliseo tsi' c'ajtibe Giezi:
¢Chuqui mi mejlel la caq'uen? che'en. Giezi tsi' jac'a: Ma'anic i
yalobil ili x'ixic. Wen fioxix i fioxi'al, che'en. 15Eliseo tsi' sube
Giezi: Cha' paya tilel jini x'ixic, che'en. Giezi tsa' cha' majli i
pay tilel jini x'ixic. Che' ba tsa' cha' c'oti, ya' jax tsa' wa'le ya'
ti' ti' jini tsalal. 26Eliseo tsi' sube: Che' bajche' ili ora ti yamba
jab, mi caj a mec' a walobil, che'en. Jini x'ixic tsi' yala: Mach
a lotifion, ¢ yum. I winiquet Dios, che'en. 7 Awilan jini x'ixic
tsa' caji i cantan i yalobil. Tsi' yila pafiimil che' bajche' tsi'
sube Eliseo.

18Che' fiuquix jini ch'iton tsa' majli yic'ot i tat ba' woliyob
ti c'ajbal. 19Jini ch'iton tsa' caji i suben i tat: Wen c'uxix c jol.
Wen c'ux, che'en. I tat tsi' sube jini x'e'tel i cha'an: Cuchbefion
majlel calobil ba'an i mam4, che'en. 20Tsi' cuchu majlel. I
mama tsi' meq'ue c'alal tsa' chafi'a q'uin. Che' xinq'uifiilix,
tsa' chami jini ch'iton. 21 Ti ora jach tsa' letsi majlel jini
x'ixic ba'an i wayib jini x'e'tel i cha'an lac Yum Dios. Ya' tsi'
fiolchoco jini ch'iton. Tsi' fiup'u i ti' tsalal. Tsa' loq'ui majlel.
22Tsi' choco ti payol i fioxi'al. Tsi' sube: Awocolic chocbefion
tilel winic yic'ot burro. Come mi caj ¢ majlel ti ora cha'an
mic pejcan jini x'alt'an i cha'an lac Yum Dios. Mu' jach c cha'
sujtel wale, che'en. 231 fioxi'al tsi' jac'be: ¢Chucoch ma' majlel
a q'uel wale? Mach i yorajlelic q'uifiijel, mach i yorajlelic c'aj
o, che'en. Pero jini x'ixic tsi' yala: La' majlicon come che'ach
yom, che'en. 2¢Che' chajpabilix jini burro tsi' sube jini winic:
Conla ti ajiiel. Mach yomic ma' cay xambal jinto che' mic
subeilet, che'en.

25Che' jini tsa' majli jinto tsa' c'oti ya' ba'an i winic Dios
ya' ti wits i c'aba' Carmelo. Eliseo tsa' caji i q'uel che' fajt
to i tilel. Ti ora tsi' sube Giezi i yaj e'tel: Ixix tilel jini x'ixic
ch'oyol ba ti Sunem, che'en. 26 Cucu taja tilel. C'ajtiben mi
uts'at an yic'ot i nioxi'al yic'ot i yalobil, che'en. Che' ba tsa'
c'oti Giezi ba'an jini x'ixic, tsi' c'ajtibe. Jini x'ixic tsi' yala:
Uts'at cu, che'en. 27Che' ba tsa' c'oti ba'an Eliseo, tsi' fiocchoco
i ba cha'an mi' mec'ben i yoc. Pero tsa' tili Giezi cha'an mi'
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tic'. Eliseo tsi' sube: La' to ajnic, come wen ch'ijiyem jax i
pusic'al. Lac Yum ma'anic tsi' tsictesabeyon i wocol, che'en.
28 Jini x'ixic tsa' caji ti uq'uel. Tsi' yala: ¢Tsa' ba j c'ajtibeyet
calobil? ;Mach ba anic tsac subeyet mach yomic ma' lon
aq'uefion c pijtan jini tijicha ba? che'en.

29Eliseo tsi' sube Giezi i yaj e'tel: Chajpan a ba cha'an ma'
majlel ti ajiiel. Ch'aAma majlel jini c barate' a wic'ot. Mi tsa'
taja winic ti bij mach a pejcan. Mi an majqui mi' yaq'uefet
cortesia ti bij, mach a jac'ben. Che' c'otemetix yom ma' wac'
jini barate' ti' wut jini ch'iton, che'en. %I fia' jini ch'iton
tsi' sube Eliseo: Ti' c'aba' jini cuxul ba lac Yum mic subefiet,
wersa ma' majlel quic'ot, che'en. Eliseo tsi' jac'a. Ti ora jach
tsa' caji' tsajcan majlel jini x'ixic. 31Pero fiaxan tsa' majli i
yaj e'tel Eliseo. Tsi' yac'a jini barate' ti' wut jini ch'iton, pero
ma'anic tsa' cha' cuxtayi. Jini cha'an tsa' cha' sujti i taj i
yum. Tsi' sube: Ma'anic tsa' cha' ch'ojyi jini ch'iton, che'en.
32Che' ba tsa' c'oti Eliseo, tsi' q'uele ya' sats' fiolol i bac'tal
jini alob ti' wayib. 33Tsa' ochi ya' ba' sats'al jini ch'ujlelal. Tsi'
fiup'u i ti' tsalal. Tsi' pejca ti oracién lac Yum Dios. 34Tsa' letsi
ya' ti wayibal ba' fiolol jini ch'ujlelal. Tsa' pacle ti' pam jini
ch'iton. Tsi' yac'a i yej ba'an i yej. Tsi' yac'a i c'ab ba'an i c'ab
jini ch'iton, che' jini tsa' caji ti c'unte' q'uixilan i bac'tal jini
ch'iton. 35Che' ba tsa' ch'ojyi Eliseo, tilel fiumel tsi' cha'le
xambal ya' ti mal. Tsa' cha' majli i pacchocon i ba ti' pam jini
ch'iton. Wucyajl tsi' cha'le ja'tsin jini ch'iton. Tsa' cha' cajni i
wut. 3¢Eliseo tsi' paya Giezi. Tsi' sube: Payax tilel i fia', che'en.
Che' jini tsa' majli i pay tilel. Che' woli jax to i yochel i fia',
Eliseo tsi' sube: Payax a walobil, che'en. 37Jini x'ixic tsa' ochi.
Tsi' pacchoco i ba ti lum. Tsi' meq'ue i yalobil. Tsi' paya majlel.

Eliseo tsi' colta x'alt'afiob

8Eliseo tsa' cha' majli ya' ti Gilgal che' woli cabal wi'fial ti
jini lum. Ti jump'ejl q'uin che' woli' cantesan x'alt'afiob, tsi'
sube Giezi: Yom ma' ch'am tilel p'ejt cha'an ma' melbefiob
chuqui mi' c'uxob jini x'alt'afiob, che'en. 3¢ Juntiquil tsa' loq'ui
majlel ti cholel cha'an mi' ch'am tilel pimel. Tsi' taja mate'el
ch'um. Tsi' tempa ti' pislel. Che' ba tsa' c'oti, tsa' caji i bic'ti
tsep ya' ti p'ejt, pero ma'anic tsi' fia'ta mach c'uxbilic. 40 Tsa'
caji i yac'ob ya' ti mesa cha'an mi' c'uxob jini winicob, pero
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che' woli to i c'uxob, tsa' caji i subefob Eliseo: I winiquet Dios,
an veneno wa' ti p'ejt, che'ob. Ma'anix tsi' chan c'uxuyob.
4 Eliseo tsi' subeyob: Ch'amala tilel harina, che'en. Tsi'
ch'ambeyob tilel. Eliseo tsi' ch'ama. Tsi' p'ujp'u ochel ya' ti'
mal p'ejt. Tsi' subeyob: Cha' luchula cha'an mi' c'uxob, che'en.
Cha' uts'atix jini ch'ujm.

42Ti jump'ejl q'uin tsa' c'oti winic ch'oyol ba ti Baal Salisa.
Tsi' ch'ambe tilel Eliseo juncujch tsijib to ba ixim, yic'ot
junc'al pan melbil ba ti tsijib harina. Eliseo tsi' sube Giezi:
Aq'uefiob i c'ux jini x'alt'afiob, che'en. 43Giezi tsi' yala: ¢Bajche'
mi caj i jastayel cha'an mi' c'uxob jo'c'al winicob? che'en.
Eliseo tsi' cha' ala: Aq'uefiob cha'an mi' c'uxob, come lac Yum
tsi' yala: “Mi caj i c'uxob ti' pejtelelob. Mi caj i colobajel”,
che'en lac Yum. Che' tsi' yala Eliseo. 44Jini cha'an Giezi tsi'
yac'A ya' ba' woliyob ti we'el. Ti' pejtelelob tsa' caji' c'uxob.
Che' ba tsa' ujtiyob ti we'el tsa' colobaji che' bajche!' tsi' yala
lac Yum.

Eliseo yic'ot Naaman

Naamaén jifiach i yum soldadojob ya' ti Siria. Tsi' q'uele ti

fiuc jini rey. Lac Yum tsi' colta Naamdn ti guerra cha'an
mi' majlel i cha'an. Wen fiuc Naamén, pero tsa' coli leco ba
i c'amajel ti' pachalel. 2Junmojt soldadojob tsa' loq'uiyob
ti Siria. Che' ba tsa' sujtiyob, tsi' xujch'iyob majlel xch'ocob
ch'oyolo' ba ti Israel. Juntiquil xch'oc tsa' caji ti e'tel ti'
yotot Naamadn yic'ot i yijiam. 3Jini xch'oc tsi' sube i yijfiam
Naamén: Muq'uic i majlel ¢ yum Naaman ba'an jini x'alt'an
ya' ti Samaria, mi mejlel i lajmesaben leco ba i tsoy, che'en.
4Naamén tsa' majli i suben jini rey chuqui tsi' yala jini xch'oc
ch'oyol ba ti Israel. 5Jini rey ti Siria tsi' sube Naaméan: Yom
ma' majlel a q'uel jini x'alt'an. Mi caj ¢ chocben majlel jun jini
rey ti Israel, che'en. Che' jini tsa' loq'ui majlel Naaméan. Tsi'
ch'aAma majlel plata am ba i tojol che' bajche' lujunc'al yic'ot
lujump'ejl i yuxc'al mil (250,000) peso, yic'ot oro am ba i tojol
jo'lujunc'al i cha'bajc' yic'ot lujump'ejl i yuxc'al mil (750,000)
peso, yic'ot lujumpajc bujcal.

6Che!' ja'el tsi' ch'ama majlel jini jun cha'an mi' yaq'uen

jini rey ti Israel. Ya' ti jun tsi' yala: Com ma' fia'tan wolic
chocbefiet tilel ili ¢ winic Naamén cha'an ma' lajmesaben
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leco ba i tsoy, che'en. 7Che' ba tsa' ujti i q'uel jini jun jini rey
ti Israel, tsi' jet' tsili i bujc. Tsi' yala: ¢Dioson ba cha'an mi
caq'uen i cuxtalel winicob, cha'an mi cac'ob ti chamel ja'el?
¢Chucoch mi' choc tilel ba' afion juntiquil winic am ba leco ba
i tsoy? Q'uelela bajche' woli' fia'tan i jop'befion ¢ mul cha'an
mi' contrajifion. Che' tsi' yala jini rey ti Israel.

8Tsi' tsili i bujc. Che' ba tsi' yubi Eliseo, tsi' choco ti subentel
jini rey: ¢Chucoch tsa' tsili a bujc? La' tilic Naaman ba' afion
cha'an mi' fa'tan anach x'alt'an ti Israel, che'en Eliseo. *Tsa'
majli Naamén yic'ot i caballo tac yic'ot carreta tac. Tsa' c'oti
ti wa'tal ti' ti' i yotot Eliseo. 1°Eliseo tsi' choco majlel i winic
cha'an mi' suben: Cucu ti ts'amel ti Jordan. Wucyajl yom ma'
choc ochel a ba ti ja'. Che' jini mi caj i lajmel a tsoy. Sac mi
caj a caytal, che'en. 11 Tsa' wen mich'a Naamén. Tsa' caji ti
majlel. Tsi' yala: Tsac lon fia'ta mi cajel i tilel i q'uelon. Mi
caj i pejcan i Yum Dios. Mi caj i tich' i ¢'ab tic pam ya' ba'
wa'alon. Che' jini mi' caj ti lajmel jini c tsoy, che'en. 12Jini
Abana ja' yic'ot Farfar ja' mu' ba i iumel ti Damasco, ¢mach
ba fiumen wenic che' bajche' pejtelel ja' ti Israel? Mi tsa' majli
¢ poc ¢ ba ya' ti jini ja', ¢mach ba anic mic lajmel ja'el? che'en.
Jini cha'an wen mich' tsa' caji ti majlel. 3Pero jini x'e'telob i
cha'an tsi' subeyob: C yum lojon, tsa'ic i subeyet jini x'alt'an
chuqui wocol ti melol, imach ba anic tsa' mele? Jini cha'an
yom ma' mel anquese mach wocolic jini tsa' ba i subeyet. Tsa'
jach i subeyet cha'an ma' poc a ba ya' ti ja'. Che' jini mi caj a
lajmel, che'ob. 4Jini cha'an tsa' majli Naamén ya' ti Jordan.
Wucyajl tsi' choco ochel i ba che' bajche' tsi' sube jini x'alt'an
Eliseo. Che' jini tsa' junyajlel lajmi jini leco ba i tsoy am ba ti'
bac'tal. Lajal tsa' cale che' bajche' i pachalel alal.

15Che' lajmenix, tsa' cha' majli ba'an i winic Dios. Tsa'
c'otiyob ti wa'tal ti' tojlel jini x'alt'an. Naaman tsi' sube Eliseo:
Cuyjilix ma'anix yamba Dios ti pafiimil, cojach ti Israel. Jini
cha'an a wocolic yom ma' ch'am a majtan woli ba ¢ pasbeiiet,
come a winicon, che'en Naamaén. ¢Eliseo tsi' jac'a: Ti' c'aba'
jini cuxul ba lac Yum am ba quic'ot, ma'anic mi caj c¢ ch'am,
che'en. Naaman tsi' wersa sube cha'an mi' ch'am, pero Eliseo
ma'anic tsi' jac'a. ’Naamdn tsi' sube: Awocolic aq'uefion
cha'cujch a lum che' jini, cha'an mic mel pulantib. Come
ma'anix mi caj caq'uen i majtan yamba dios, cojach mi caj
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caq'uen i majtan jini cuxul ba Dios. 18La' i fiusabefion ¢ mul
lac Yum Dios che' wersa mij coltan c rey ba' ora mi' yochel ti'
templo Rimén cha'an mi' ch'ujutesan i dios. Che' mi' licchocon
i ba tij quejlab, 1a' i fiusabefion ¢ mul lac Yum Dios che' mij
c'uchchocon c ba ja'el quic'ot ¢ rey ya' ti' templo Rimén.
19Eliseo tsi' sube: Cucu ti' nach'talel a pusic'al, che'en. Tsa'
majli Naaman.

20Giezi jini x'e'tel i cha'an Eliseo, i winic Dios, tsa' caji
i Na'tan ti' pusic'al: Ma'anic chuqui tsi' ch'ama ¢ yum ti
pejtelel majtafial tsa' ba i ch'ama tilel Naamén. Wale mi caj
¢ majlel ti ajfiel cha'an mic ch'amben ts'ita' jini majtafial,
che'en. 21Jini cha'an Giezi tsa' majli ti ajfiel ba'an Naaméan.
Che' ba tsi' sutq'ui i wut Naaman, tsi' can q'uele woli' tilel
ti ajnel. Che' jini tsa' jubi ti' carreta cha'an mi' pejcan:
¢Chuqui tsa' ujti? ;Uts'at ba? che'en. 22Giezi tsi' jac'a: Uts'at
cu, che'en. Jini ¢ yum tsi' chocoyon tilel cha'an mic subefiet
tsa' c'otiyob cha'tiquil ch'iton x'alt'afiob ch'oyolo' ba ti Efrain
wits. Jini cha'an a wocolic aq'uefion plata jo'p'ejl i cha'c'al
mil (25,000) peso, yic'ot cha'pajc jini bujcal, che'en Giezi.
23Naaman tsi' yala: Uts'at, a wocolic ch'ama lujump'ejl i
yuxc'al mil (50,000) peso jini plata, che'en. Tsi' xiq'ui cha'an
mi' ch'am. Che' jini tsi' but'be jini plata ti cha'p'ejl mucujc.
Tsi' cachbe i ti'. Tsi' yaq'ue ja'el cha'pajc bujcal. Tsi' choco
majlel cha'tiquil i winic cha'an mi' cuchbefiob majlel ti' tojel
i wut. 24Che' ba tsa' c'oti ti bujtal che' fiajt to i yotot Eliseo,
Giezi tsi' ch'ama jini majtafal. Tsi' subeyob jini winicob
cha'an mi' cha' majlelob ba'an i yum. Giezi tsi' loto jini
cha'p'ejl mucujc plata ya' ti' mal i yotot. 25Che' jini tsa' majli
ba'an i yum. Che' ba tsa' ochi ti' yotot, Eliseo tsi' c'ajtibe:
¢Baqui tsajniyet? che'en. Giezi tsi' jac'a: Ma'anic ba' tsajniyon,
che'en. 26Eliseo tsi' sube: ;Mach ba tsa'ic j q'ueleyet tic
ch'ujlel che' ba tsajniyet ba'an Naaman, che' ba tsa' jubi ti'
carreta cha'an mi' pejcaniet? Mach i yorajlelic wale cha'an
mi' ch'ajmel plata, yic'ot bujcal, yic'ot aceite, yic'ot ts'usub,
yic'ot tiname!, yic'ot wacax, yic'ot mozojob. 27Jini cha'an mi
caj i c'axel ti a bac'tal i tsoy Naaman cha'an mi' toyet yic'ot
a p'olbalob ti pejtelel ora, che'en. Che' ba tsa' majli Giezi, tsa'
loq'ui leco ba i tsoy ti' pachalel, wen sasac bajche' i fia'al
tsafal.
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Eliseo tsi' yac'A ti letsel jacha ti ja'

6 2 Jini x'alt'afiob tsi' subeyob Eliseo: Ch'o'ch'oc jax jini

otot ba' mic wayel lojon ila ba' chumulonla. Com ma'
wac' a t'an cha'an mic mel lojon yamba. La' majlicon lojon ti
Jordan. Yom mic loc' lojon jujunts'ijt te' ti jujuntiquilon lojon
cha'an mic mel lojon ¢ chumlib, che'ob. Eliseo tsi' subeyob:
Cucula che' jini, che'en. 3Juntiquil tsi' yala: Conla quic'ot
lojon, a wocolic, che'en. Eliseo tsi' jac'a: Yom cu, mic majlel
la' wic'ot, che'en. 4Che' ba tsa' c'otiyob ya' ti Jordan, tsa' caji i
sec'ob jini te'. 5Che' woli' sec' te' juntiquil, tsi' t'an colo i jacha.
Tsa' pech yajli majlel ti ja'. C'am tsi' cha'le t'an jini winic. Tsi'
yala: C yum, tsa'ix yajli ochel jacha ti ja'. Mach c cha'anic, ¢
majan jach jini jacha, che'en. ¢I winic Dios tsi' c'ajtibe: ;Baqui
tsa' ochi? che'en. Jini winic tsa' majli i pasben baqui tsa' ochi.
Eliseo tsi' tsepe junts'ijt te'. Tsi' choco ochel ba' tsa' yajli jacha.
Ti ora jach tsi' ch'uyu letsel jini jacha ti ja'. 7Eliseo tsi' sube:
Ch'ama ti ora, che'en. Jini winic tsi' ch'ama.

Eliseo yic'ot siriajob

8Jini rey ti Siria tsi' chan cha'le guerra ti' contra Israel. I
tilel mi' suben i winicob cha'an mi' tempafiob i ba ya' ba' woli'
fia'tan i tech. °Pero i winic Dios tsi' choco ti subentel jini
rey ti Israel. Tsi' sube: Mach yomic mi la' fiumel ya'i, come
jini siriajob mi caj i c'otelob ya'i, che'en. 10Jini rey tsi' choco
majlel winic cha'an mi' q'uel mi isujm che' bajche' tsi' yala
Eliseo. Tsi' q'uele isujm. Cha'yajl uxyajl Eliseo tsi' colta jini rey
che' bajche' jini.

1 Jini rey ti Siria tsi' mele i pusic'al cha'an chuqui woli'
yujtel. Tsi' paya tilel x'e'telob i cha'an. Tsi' c'ajtibeyob:
Juntiquil wa' ti lac tojlel an i mul. ;{Majqui woli' mucu pejcan
jini israelob? ;Majqui woli' suben i rey Israel jini woli ba ¢
mel? che'en. 12Juntiquil x'e'tel i cha'an tsi' jac'a: Mach jofionic
lojon. Jini woli ba i tsictesaben i rey Israel chuqui wola' mel,
jifiach Eliseo ya' ba an ti Israel. Pejtel a t'an mu' ba a mucu
al ti a wotot, Eliseo mi' cha' suben jini rey ti Israel, che'en.

13 Jini rey ti Siria tsi' sube: Cucula, q'uelela baqui an cha'an
cachal mi la' paybenon tilel, che'en. Tsa' subenti ya'an Eliseo
ti Dotan. 4 Jini rey ti Siria tsi' choco majlel cabal winicob
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c'achalo' ba ti caballo, yic'ot ti carreta, yic'ot cabal soldadojob.
Tsa' majli i joy mactafiob jini tejclum che' ti ac'alel. 15Che' ba
tsa' sac'a pafimil, tsa' ch'ojyi i winic Eliseo. Tsi' can q'uele
pafiimil. Awilan joyol jini tejclum ti soldadojob, yic'ot cabal
caballo yic'ot carreta tac. Jini x'e'tel tsi' sube i winic Dios: jC
yum! ;Chuqui mi caj lac mel wale? che'en. ¢Eliseo tsi' jac'a:
Mach a cha'len baq'uen, come fiumen cabalob jini mu' ba i
coltafionla che' bajche' i yonlel laj contrajob, che'en. 7Eliseo
tsi' cha'le oracién: C Yum, camben i wut ¢ winic cha'an mi'
q'uelob, che'en. Lac Yum tsi' cambe i wut i winic Eliseo. Tsa'
caji' q'uel, awilan joyolob ti cabal c'ajc. Che' yilal tac bajche'
caballo yic'ot carreta, pam pujquem ya' ti wits. 181 soldadojob
siriajob tsa' cajiyob ti xambal tilel cha'an mi' yochelob
ti Dotén. Eliseo tsi' cha' pejca lac Yum ti oracién: C Yum,
otsafiob ti xpots' ili soldadojob, che'en. Che' jini lac Yum Dios
tsi' yotsayob ti xpots' jini soldadojob che' bajche' Eliseo tsi'
c'ajtibe. 1*Che' jini Eliseo tsa' caji i subefiob jini soldadojob
ch'oyolo' ba ti Siria: Mach jinic bjj iliyi, mach jinic ili tejclum.
Tsajcafonla tilel. Jofion mi caj ¢ payetla majlel ba'an jini winic
woli ba 1a' saclan, che'en. Che' jini Eliseo tsi' payayob majlel ti
Samaria.

20Che' ba tsa' c'otiyob ti Samaria, Eliseo tsi' sube lac Yum:
Cambeiiob i wut ili winicob cha'an mi' q'uelob pafimil,
che'en. Lac Yum tsi' cambeyob i wut jini winicob. Che' cafnal
i wut, tsi' q'ueleyob ya' afiob ti Samaria. 2t Jini rey ti Israel
tsi' c'ajtibe Eliseo: ;Yom ba mic tsansafiob? che'en. 22Eliseo
tsi' jac'a: Mach yomic. ¢Mu' ba lac tsansan xcajchelob che' mi'
yujtel guerra? che'en. Wale fiusabenla waj yic'ot ja'. Chocoyob
sujtel ti' lumal, che'en. 22Jini cha'an tsa' caji i chajpabefiob
cabal chuqui mi' c'uxob. Che' ujtemobix ti we'el ti uch'el, tsi'
chocoyob sujtel ti' lumal ba'an i rey. Che' jini ma'anix tsa'
chan c'otiyob jini siriajob ti guerra ti' contra Israel.

Tsa' joy mactanti Samaria

24Che' ti yanto ba jab Benadad i rey Siria tsi' tempa bajc'al
soldadojob. Tsa' letsiyob tilel ti Samaria cha'an mi' joy
mActafiob jini israelob. 25Ti' caj jini guerra tsa' cajiyob ti cabal
wi'hal ya' ti Samaria, come cabal q'uin tsi' joy mactayob
tejclum jini soldadojob. Tsa' 1aj sajli chuqui tac mi' c'uxob.
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Che' jini tsa'ix caji ti chojiiel i jol burro ti lujunc'al i cha'bajc'
(600) peso cha'an mi' c'uxob. Tsa' chojni ojlil litro i ta' x'ujcuts
ti luyjump'ejl i cha'c'al (30) peso. 26 Ti jump'ejl q'uin i rey Israel
woli' fiumel ya' ti' fiac' jini ts'ajc. Juntiquil x'ixic tsi' paya. Tsi'
sube: Coltafion c rey, che'en. 27Jini rey tsi' yala: Mi ma'anic
mi' coltafiet lac Yum, ¢bajche' mi caj j coltafiet jofion? Ma'anic
¢ cha'an vino, ma'anic i bal ¢ fiac' ja'el. 28 ;Chuqui a wom?
che'en. Jini x'ixic tsi' yala: Ili x'ixic tsi' subeyon: “Paya tilel
a walobil cha'an mi laj c'ux wale. Ijc'al mi caj laj c'ux calobil
ja'el”, che'en. 2°Jini cha'an tsac ch'axa lojon calobil. Tsaj
c'uxu lojon. Che' ti yijc'alal tsac sube jini x'ixic: “Payax tilel a
walobil cha'an mi laj c'ux”, cho'on. Pero jini x'ixic tsi' mucu
i yalobil, che'en. 30Jini rey tsi' jet' tsili i bujc che' ba tsi' yubi.
Jini winicob ya' ba afiob tsi' q'ueleyob che' ba tsi' tsili i bujc.
Lapal i cha'an coxtal ya' ti' mal i bujc jini rey. 31Jini rey tsi'
yala: La' i tsansafion Dios mi ma'anic tsac set' t'ojbe loq'uel i
jol Eliseo wale, che'en.

32'Ti jim ba ora ya' buchul Eliseo ti' yotot yic'ot jini xfioxob
ti Israel. Jini rey tsi' choco majlel i winic cha'an mi' pay. Pero
che' maxto c'otemic jini winic, Eliseo tsi' sube jini xfioxob:
Awilan jini stsansa tsi' choco tilel i winic cha'an mi' set'
t'ojbefion c jol. Che' mi' julel jini winic, yom tsats fiup'ul i
ti' otot. Mach la' wac' ti ochel, come tal i yum ti' pat, che'en
Eliseo. 33Che' woli to ti t'an Eliseo, tsa' c'oti jini winic. Ti wi'il
pat tsa' tili jini rey. Mich' tsi' cha'le t'an jini rey. Tsi' yala:
Ch'oyol ti lac Yum pejtelel ili wocol. Lolom jach mic chan
pijtan j coltantel ti' tojlel lac Yum, che'en.

Eliseo tsi' jac'a: Ubin i t'an lac Yum: “Ijc'al che' bajche'
ili ora mi caj i tojtal jini ojlil lata harina yic'ot jump'ejl

lata cebada ti lajchamp'ejl peso ya' ti' ti' Samaria”, che'en.
2Juntiquil am ba i ye'tel mu' ba i coltan jini rey tsi' sube i
winic Dios: A lot. Muq'uic i yac' i t'an lac Yum ti panchan
cha'an mi' yujtel che' bajche' jini, mach ts'actiyic, che'en.
Eliseo tsi' sube: Mu'to caj a q'uel che' mi' yujtel, pero jatet
ma'anic mi caj a c'ux, che'en.

3Ya' ti' ti' jini tejclum Samaria tsi' pejcayob i ba chantiquil
winicob afio' ba leco ba i tsoy. Tsi' yalayob: ;Chucoch mi lac
to'ol fiusan q'uin ilayi c'alal mi lac chamel ti wi'fial? +Muq'uic
la cochel ti tejclum, mi lac chamel ja'el ti wi'fial. Conla ba'
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tempabilob jini siriajob. La'ix la cac' lac ba ti' wenta. Mi
ma'anic mi' tsansafionla, cuxul mi la cajiiel, pero mi tsi'
tsansayonla, la'ix chamiconla, che'ob. 5Che' wolix i yochel
ac'alel, tsa' cajiyob ti majlel ya' ba' tempabilob jini siriajob.
Che' ba tsa' c'otiyob, ma'anic majqui ya'an mi juntiquilic.
¢Come lac Yum tsi' yaq'ueyob jini siriajob i yubifiob i t'an tac
carreta yic'ot i yuq'uel caballo, yic'ot i t'an bajc'al winicob.
Che' ba tsi' yubiyob tsa' caji i subefiob i ba jini siriajob:
Awilan jini rey ti Israel tsa'ix i paya tilel jini heteojob yic'ot
jini egiptojob cha'an mi' jisafionla ti guerra, che'ob. 7Tsa' toj
sajtiyob i pusic'al. Tsa' puts'iyob. Tsi' laj cayayob jini pisil
ba i yototob, yic'ot i caballo, yic'ot i burro, yic'ot pejtelel i
chuba'an. Najt tsa' majliyob ti puts'el. 8Che' ba tsa' c'otiyob
jini stsoyob ya' ba' tsa' jijliyob jini siriajob, tsa' cajiyob ti
ochel ti jujump'ejl pisil ba otot. Tsi' cha'leyob we'el uch'el. Tsi'
ch'amayob loq'uel oro yic'ot plata yic'ot bujcal tac. Tsa' majli i
mucob jini chuba'afial. Tsa' cha' sujtiyob cha'an yamba i cuch.
°Che' jini tsa' caji i yalob: Mach uts'atic chuqui woli lac
mel. Wolix lac bajiiel taj i tijicfiayel lac pusic'al. Yom mi lac
t'oxben lac pi'alob. Mi tsa' lac mucu c'alal mi' sac'an, che' jini
babaq'uen mi lac taj wocol. Jini cha'an conla c suben jini
rey chuqui tsa' ujti, che'ob. ©Jini cha'an tsa' majli i subefiob
jini xcanta tejclumob. Tsi' yalayob: Tsajniyonix lojon ya' ba'
tsa' jijliyob jini siriajob. Awilan ma'anic tsiquil mi juntiquilic
soldado. Cojach ya' cachal jini caballo yic'ot burro. Tsi' laj
cayayob i chuba'an ti' yotot. Nach'acfia pafiimil, che'ob. 11 Jini
xcAnta tejclumob tsa' majli i tsictesabefiob rey ti c'am ba t'an.
12Wen ic'to tsa' ch'ojyi jini rey. Che' ba tsi' yubi chuqui tsa'
ujti, tsi' sube jini x'e'telob i cha'an: Mux caj ¢ subefietla chuqui
tsi' melbeyonla jini siriajob. Yujilob woliyonla ti wi'fial. Jini
cha'an tsa'ix poj log'uiyob ti' yotot. Tsa'ix majliyob ti mate'el
ba' woli' chijtafionla. Ba' ora mi lac loq'uel majlel mi caj i
tsansafionla. Che' jini mi caj i yochelob ti lac tejclum, che'en.
13 Juntiquil x'e'tel i cha'an tsi' sube: Yom mi lac choc majlel
xq'uelojelob yic'ot jo'cojt caballo anto ba lac cha'an wa' ti
tejclum. Mi ma'anic mi' tsansantelob, che' jini junlajalob che'
bajche' jofionla, pero mi tsa' jiliyob junlajalob che' bajche'
jini israelob tsa' ba chamiyob. Jini cha'an la' lac chocob
majlel cha'an mi laj q'uel mi isujm, che'en. 4Jini cha'an tsi'
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chocoyob majlel cha'tiquil xfiijca carretajob yic'ot chancojt
caballo cha'an mi' q'uelob mi isujm tsa'ix majliyob jini siriajob.
15Tsajni i sajcafiob majlel c'alal ti Jordan ja'. Pejtelel jini
bij pam pujquem ti bujcal tac yic'ot ti chuba'afial tsa' ba i
chocoyob jini siriajob. Che' ba tsi' q'ueleyob, tsa' bac' sujtiyob
cha'an mi' subefiob jini rey.

16Tsa' caji' loq'uelob majlel pejtelel chumulo' ba ti Samaria.
Tsi' 1aj cuchbeyob sujtel i chuba'an jini siriajob. Tsa' caji i
chofiob 0jlil lata i nich harina ti lajchamp'ejl peso yic'ot
jump'ejl lata cebada ti lajchamp'ejl peso che' bajche!' tsi' yala
lac Yum. 1Jini rey tsi' wa'choco caytal ti' ti' jini tejclum
jini winic am ba i ye'tel cha'an mi' coltan. Che' jini tsa' caji'
cantan i trancajlel jini tejclum. Jini xfiumelob fiet'ecfia ba
woli' loq'uelob ti tejclum tsi' chocoyob. Tsi' t'uchtayob ya' ti'
ti' tejclum. Che' jini tsa' chami. Tsa' tsansanti che' bajche’
tsi' subu i winic Dios che' ba tsa' majli i chuc. 18Che' jini tsa'
ts'actiyi i t'an jini x'alt'an tsa' ba i yala: “Juben i tojol mi caj
i chojfiel jini harina yic'ot cebada che' ti yijc'alal”. °Jini am
ba i ye'tel cha'an mi' coltan jini rey tsi' jac'a, pero ma'anic
tsi' fopo. Tsi' yala: “Muq'uic i yac' i t'an lac Yum ti panchan
cha'an mi' yujtel che' bajche' jini, mach ts'actiyic”, che'en.
Pero Eliseo tsi' sube: “Mu'to caj a q'uel che' mi' yujtel, pero
jatet ma'anix mi caj a c'ux”, che'en. 20Che'ach tsa' ujti, come
jini winicob tsi' chocoyob che' woliyob ti loq'uel ya' ti' ti' jini
tejclum. Che' jini tsa' chami.

Tsa' cha' aq'uenti i chuba'an jini ch'oyol ba ti Sunem
Eliseo tsi' sube i fia' jini ch'iton tsa' ba cha' cuxtiyi: Paya
majlel a pi'alob. Yom ma' majlel ti chumtal ba' uts'at

ma' q'uel pafiimil, come lac Yum mi caj i choc tilel wi'fial.
Wucp'ejl jab mi caj i jal'an, che'en. 2Jini cha'an jini x'ixic

tsi' mele che' bajche' tsi' sube i winic Dios. Tsi' paya majlel

i pi'alob. Wucp'ejl jab tsa' chumleyob ya' ti' lum filisteojob.
3Che' humenix wucp'ejl jab, tsa' cha' tili jini x'ixic ti' lumal.
Tsa' majli i pejcan jini rey cha'an mi' cha' ch'am ti' wenta i
yotot yic'ot i lum tsa' ba i caya. 4Che' ba tsa' ochi jini x'ixic
ba'an rey, ya' woli ti t'an jini rey yic'ot Giezi i winic Eliseo.
Jini rey woli' c'ajtiben Giezi: Subefion pejtelel chuqui tac fiuc
tsi' mele Eliseo, che'en. 5Che' woli to i suben bajche' tsi' cha'
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teche jini ch'iton tsa' ba chami, awilan tic'al tsa' c'oti i fia' jini
ch'iton tsa' ba cha' aq'uenti i cuxtalel. Jini cha'an jini Giezi
tsi' yala: C yum rey, jifiach i fia' jini ch'iton tsa' ba i cha' teche
Eliseo, che'en. 6Jini rey tsi' c'ajtibe jini x'ixic: ¢Isujm ba tsa'
cha' aq'uenti i cuxtalel a walobil? che'en. Isujm cu, che'en
jini x'ixic. Jini rey tsi' paya tilel juntiquil i yaj e'tel. Tsi' sube
cha'an mi' cha' aq'uen i lum jini x'ixic yic'ot i pac'ab yic'ot
pejtelel chuqui an i cha'an.

I yumantel Hazael ti Siria

7Ti wi'il Eliseo tsa' majli ti Damasco, colem tejclum ti
Siria. Ti jim ba ora tsa' c'am'a Benadad rey ba ti Siria. Tsa'
subenti jini rey c'otemix Eliseo. 8Jini rey tsi' sube Hazael:
Cucu ch'amben majlel i majtan i winic Dios. Suben cha'an
mi' c'ajtiben i Yum mi mu'to c lajmel ti ili c'amajel, che'en.
°Hazael tsi' ch'ambe majlel cabal i majtan, wen uts'at ba
ti chajp ti chajp loq'uem ba ti Damasco. Tsi' paya majlel
cha'c'al camello yic'ot i cuch. Che' jini tsa' c'oti ba'an
Eliseo. Tsi' sube: A walobil Benadad rey ba ti Siria tsi'
chocoyon tilel cha'an mij c'ajtibefiet mi mu'to i lajmel ti
jini c'amajel woli ba i yubin. Che' tsi' yala Hazael. °Eliseo
tsi' yala: Cucu suben: “Mu’' cu caj a lajmel”, che'et. Pero
¢ Yum tsa'ix i subeyon mi caj i wersa chamel, che'en jini
Eliseo. 111 winic Dios tsa' caji i t'ojt'oj q'uelben i wut Hazael.
Che' jini tsa' caji ti chac'an i wut Hazael. Tsa' caji ti uq'uel
Eliseo. 12Tsi' yala Hazael: C yum, ¢chucoch ma' cha'len
uq'uel? che'en. Eliseo tsi' yala: Come cujil mi caj a tic'lan
jini israelob. Mi caj a pulben wen melbil ba i yototob. Mi
caj a tsansabefiob ch'iton ba i yalobilob. Mi caj a pajq'uifiob
ti xajlel jini alobob. Mi caj a p'o'ob jini x'ixicob cantabilo’
ba i cha'an i yalobil, che'en. 13Hazael tsi' jac'a: (Ts'i'on ba
cha'an mic mel che' bajche' jini? che'en. Eliseo tsi' yala:
Lac Yum tsi' subeyon mi caj a wochel ti rey ti Siria, che'en.
14Tsa' cha' sujti Hazael ba'an i yum. Jini rey Benadad tsi'
c'ajtibe: ;Chuqui tsi' subeyet Eliseo? che'en. Hazael tsi'
yala: Tsi' subeyon mi caj a lajmel, che'en. 5Pero che' ti
yijc'alal Hazael tsi' ch'ama jump'ejl tsuts. Tsi' ts'aja ti ja'. Tsi'
macbe i wut Benadad jinto tsa' chami. Che' jini tsa' caji ti
yumantel Hazael.
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I yumantel Joram ti Juda
(2 Cr. 21.1-20)
16Che' woli' majlel ti jo'p'ejl jab i yumantel Joram i
yalobil Acab ya' ti Israel, tsa' caji i tech i yumantel yamba
Joram i yalobil ba Josafat ya' ti Juda. 7 Anix lajchamp'ejl i
cha'c'al i jabilel jini Joram che' ba tsa' caji i tech i yumantel.
Wazxacp'ejl jab tsi' cha'le yumal ya' ti Jerusalén. #Pero lajal
tsi' mele che' bajche' Acab, che' bajche' yafo' ba reyob ti
Israel, come tsi' paybe xch'oc ba i yalobil Acab. Tsi' cha'le
jontolil ti' wut lac Yum. * Anquese jontol i melbal Joram,
lac Yum ma'anic tsi' jisa Judd, come c'ajal i cha'an chuqui
tsi' sube David cha'an mi caj i cantan i p'olbal ti pejtelel ora.
20Che' ti yorajlel i yumantel Joram, tsa' caji i chafl'esafiob i
ba jini afio' ba ti Edom. Tsi' cayayob i yuman jini rey ti Juda.
Tsa' caji' bajiiel wa'chocofiob i rey. 21Jini cha'an Joram tsa'
c'axi ti Jordan cha'an mi' tech guerra ti' contra Zair. Pero jini
soldadojob ch'oyolo' ba ti Edom ti ora jach tsi' joy mactayob
Joram. Che' ti ojlil ac'alel tsa' mejli ti cha' c'axel iumel jini
Joram yic'ot i soldadojob. Che' jini tsa' loq'uiyob ba'an i
contrajob. Pero i soldadojob Joram tsi' cayayob. Tsa' puts'iyob.
22 Jini cha'an c'alal wale ma'anix woli' yumafob Jud4 jini afio'
ba ti Edom. Ti jim ba ora Libna tsi' caya i yuman Jud4 ja'el.
23Ts'ijbubil ti' jun i reyob Judéa pejtelel yan tac ba i melbal
jini Joram. 2425 Tsa' chami Joram. Tsa' mujqui ya' ba' mucul i
fojte'elob ya' ti' tejclum David, jifiach Jerusalén.

I yumantel Ocozias ti Juda
(2 Cr. 22.1-6)

Che' ti' lajchamp'ejlel jab i yumantel Joram i yalobil ba
Acab jini rey ti Israel, tsa' ochi ti rey Ocozias i yalobil Joram
rey ba ti Juda. 26 Anix cha'p'ejl i cha'c'al (22) i jabilel Ocozias
che' ba tsa' caji i tech i yumantel. Jump'ejl jach jab tsi' cha'le
i ye'tel ya' ti Jerusalén. I c'aba' i fia' jinach Atalia, i buts jini
Omri rey ba ti Israel. 22Wen jontol jini Ocozias. Tsi' mele che'
bajche' pejtelel i p'olbal Acab, come tsi' cha'le fiujpuiiijel yic'ot
i yixic'al Acab. 22QOcozias tsi' laja i t'an yic'ot Joram jini rey ti
Israel cha'an comol mi' majlelob ti guerra ti' contra Hazael rey
ba ti Siria. Tsi' cha'leyob guerra ya' ti Ramot am ba ti Galaad.
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Jini siriajob tsi' lowoyob Joram. 2°Tsa' majli Joram ti Jezreel
cha'an mi' ts'acantel. Che' ya'an Joram ti Jezreel, Ocozias jini
rey ti Judé tsa' majli i jula'tan, come i ja'an.

Tsa' wa'choconti Jeht ti rey ti Israel

Jini x'alt'an Eliseo tsi' paya tilel i yalobil juntiquil

x'alt'an. Tsi' sube: Yom ma' chajpan a ba cha'an ma'
majlel ti Ramot am ba ti Galaad. Ch'ama majlel ili aceite a
wic'ot. 2Che' ma' c'otel mi caj a taj Jehu (i yalobil Josafat i
yalobil ba Nimsi). Yom ma' pay ochel ti' mal otot. 2Che' jini
mulben i jol yic'ot jini aceite am ba ti a c'ab. Suben: “Lac Yum
tsa'ix i wa'chocoyet ti rey ti Israel”, che'et. Che' mi' yujtel a
mel jini, yom ma' sujtel ti ora. Che' tsi' yala Eliseo.

4Jini cha'an tsa' majli jini x'alt'an ti Ramot ti Galaad che'
bajche' tsi' sube Eliseo. 5Che' ba tsa' c'oti, tsi' taja Jeht ba'
buchul yic'ot i yumob soldadojob. Jini x'alt'an tsi' sube: C
yum, com c subefiet jump'ejl t'an, che'en. Jini Jehd tsi' jac'a:
¢Majqui mi caj a suben jini t'an? che'en. Tsi' sube: Jatet,
che'en. ¢Jini cha'an Jeht tsi' caya i pi'alob. Tsa' ochi ti otot
yic'ot jini x'alt'an. Che' jini, jini x'alt'an tsi' mulbe i jol ti
aceite. Tsi' sube: Jifiach i t'an lac Yum i Dios Israel: “Jofion
tsa'ix ¢ wa'chocoyet ti rey ti Israel. ?Yom ma' tsansan pejtel
i pi'alob Acab cha'an ma' q'uextaben i mul Jezabel, come tsi'
tsansa jini x'alt'afiob ¢ cha'an yic'ot cabal ¢ winicob. 8 Yom
mi' 1aj jilelob jini afio' ba ti' yotot Acab, pejtelel winicob yic'ot
pejtelel ch'iton winicob ja'el. °Mi caj c jisan jini afio' ba ti'
yotot Acab che' bajche' tsac jisa jini afio' ba ti' yotot Jeroboam
(i yalobil Nabat), yic'ot jini afio' ba ti' yotot Baasa (i yalobil
Ahfa). 1°*Ma'anix mi caj i mujquel i bac'tal Jezabel. Mi caj i
c'uxtal ti ts'i' ya' ti Jezreel”. Che' tsi' yala lac Yum, che'en jini
x'alt'an. Tsi' jama i ti' otot. Tsa' loq'ui ti ajfiel.

11 Jeht tsa' cha' majli ba'an i winicob jini rey. Juntiquil tsi'
c'ajtibe: ¢Chuqui tsa' tili i mel jini winic sojquem ba i jol?
che'en. Pero Jehd tsi' jac'a: La' cafiayach jini winic. La' wujil
chuqui i ye'tel, che'en. 12Jini winicob tsi' jac'ayob: Mach cujilic
lojon. Subefion lojon, che'ob. Jeht tsi' subeyob: Tsi' subeyon:
“Lac Yum tsi' yala: Jofion tsac wa'chocoyet ti rey ti Israel”.
Che!' tsi' yala jini x'alt'an, che'en Jeht. 12 Ti ora jach tsa' caji i
ch'amob tilel i pislel cha'an mi' tajsibefiob i buchlib Jehu ya'
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ba' quejpactic. Tsa' caji i wusob trompeta. Tsi' yalayob ti c'am
ba t'an: Jehd jifiach rey, che'ob.

Jehi tsi' tsansa Joram

14 Jeht (i yalobil Josafat, i yalobil Nimsi) tsa' caji i contrajin
jini rey Joram. Jini Joram tsajni ti Ramot ti Galaad yic'ot
soldadojob israelo' ba cha'an mi' coltafiob i lumal, come jini
Hazael rey ba ti Siria tsi' choco tilel soldadojob cha'an mi'
chilbefiob i lumal Joram. 15Che' ba tsa' lojwi Joram ti guerra,
tsa' sujti ti Jezreel cha'an mi' lajmel.

Jehd tsi' sube i winicob ya' ba afiob yic'ot: Mi mach la'
womic chamel, tsajaletme la. BAbaq'uen mi an majqui mi
majlel i suben jini rey ti Jezreel, che'en. 6 Ti ora jach tsa' ochi
Jeh ti carreta cha'an mi' majlel ti Jezreel cha'an mi' taj jini
rey Joram.

Ti jim ba ora fiolol to Joram, come maxto lajmenic i lojwel.
Ya'an ja'el Ocozias i rey Juda woli ba i jula'tan Joram. 7Ya'an
jini xcanta tejclum ti chan ba ts'ajc ti Jezreel. Tsi' fiajti q'uele
woli' tilel Jeht yic'ot i soldadojob. Jini xcantaya c'am tsa' caji
i yal: Talob soldadojob. Wolic fajti q'uelob, che'en. Joram tsi'
yala: Choco majlel winic ti' c'achlib. Ti ajfiel yom mi' majlel
cha'an mi' can majqui. Tic'al mi laj cafiayach. Babaq'uen
mi jifiach laj contra, che'en. 8Jini cha'an c'achal tsa' majli
winic cha'an mi' can majquiyob. Che' ba tsa' c'oti i tajob,
tsi' subeyob: Jini rey woli' c'ajtin majquiyetla. Subefion mi j
contrajet lojon, o mi jump'ejl la' pusic'al quic'ot lojon, che'en.
Jeht tsi' jac'a: Mach a wentajic. Tsajcafion tilel tic pat, che'en.

Jini xcanta tejclum tsi' sube Joram: Tsa'ix c'oti jini xq'uelojel,
pero ma'anic mi' sujtel, che'en. *°Ti ora jach tsi' choco majlel
yamba xq'uelojel. Che' ba tsa' c'oti jini winic tsi' subeyob:
Jini rey yom i fia'tan mi j contrajet lojon o mi jump'ejl 1a'
pusic'al quic'ot lojon, che'en. Jeh tsi' jac'a: Mach a wentajic.
Tsajcafion tilel tic pat, che'en. 20Jini xcantaya tsi' bac' sube
rey: Tsa'ix lon c'oti yamba xq'uelojel, pero ma'anic mi' sujtel.
Che'ach yilal jini woli ba i tilel bajche' Jehti i yalobil Nimsi,
come wen ajfiel yujil xambal ti carreta, che'en.

21 Joram tsi' yala: Chajpabefion carreta ti ora, che'en. Che'
chajpabilix carreta tsa' majli ti ajiiel Joram rey ba ti Israel
yic'ot Ocozias rey ba ti Juda cha'an mi' tajob Jehd. Tsa' c'oti
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i tajob ya' ti' lum Nabot am ba ti Jezreel. 22Joram tsi' sube:
¢Chuqui wola' fia'tan Jeht? ¢Jump'ejl ba a pusic'al quic'ot
lojon? che'en Joram. Jehd tsi' jac'a: ;Bajche'ca jump'ejl lac
pusic'al che' cabal tsi' p'ojlesa jontolil a fia' Jezabel ti Israel?
che'en Jehd. 23 Joram tsi' sut'qui i caballo. Tsa' caji ti puts'el.
Tsi' sube jini rey Ocozias: Yomix i tsansafionla, che'en. 2¢Jeha
tsi' bac' sats'a i jalajb cha'an mi' jul. Toj tsa' c'oti i fii' i te'el
jalajb ti' pat Joram. Tsi' jec'be i pusic'al. Che' jini tsa' chami
Joram. Tsa' yajli ya' ti' mal carreta. 25Jehd tsi' sube Bidcar i
yum jini soldadojob: Lotben i bac'tal Joram. Choco ya' ti' lum
Nabot ya' ti Jezreel. Na'tan chuqui tsi' yala lac Yum che' ba
tsa' lac tsajca majlel Acab i tat Joram. Lac Yum tsi' yala: 26 “Wa!
ti' lum Nabot mi caj j q'uextabefiet a mul Acab, cha'an tsa'
tsansa Nabot yic'ot i yalobilob”, che'en lac Yum. Jini cha'an
wale chocben i bac'tal Joram ya' ti' lum Nabot che' bajche' tsi'
yala lac Yum, che'en Jeht.

Jehi tsi' tsansa Ocozias
(2 Cr. 22.7-9)
27Jini rey Ocozias tsi' q'uele chuqui tsa' ujti. Tsa' puts'i
majlel ti' bijlel Bethagaan. Jehu tsi' yajfiesa. Tsi' sube i
soldadojob: Julula ja'el, che'en. Che' jini tsi' juluyob ya' ti' mal
i carreta che' woli' letsel majlel ti' bijlel Gur lac'al ti Ibleam.
Pero Ocozias tsa' to puts'i majlel c'alal ti Meguido ba' tsa'
chami. 28Jini x'e'telob i cha'an tsi' ch'aAmbeyob majlel i bac'tal
ti Jerusalén ba' tsi' mucuyob ya' ba' muculob i fiojte'elob ti'
tejclum David. 2°Tsi' teche i yumantel jini rey Ocozias ya' ti
Juda che' junlujump'ejl jab i yumantel jini rey Joram am ba ti
Israel.

Tsa' tsansanti jini Jezabel

30Tsa' c'oti Jeht ti Jezreel. Jezabel tsi' yubi chuqui woli'
yujtel. Che' jini tsa' caji i bon i wut. Tsi' wen ch'ala i jol. Tsa'
buchle ya' ti q'ueloiiib. 31 Tsi' q'uele Jehti che' ba tsa' c'oti
ti' yotot rey. Jezabel tsi' pejca ti c'am ba t'an: ;Chuqui wola'
fia'tan stsansa? Lajalet bajche' Zimri tsa' ba i tsansa i yum,
che'en Jezabel. 32Jeh tsi' letsa i wut. Tsi' q'uele Jezabel ya'
ba' buchul ti q'uelofiib. Jeht tsi' yala: ¢gMajqui yom i coltafion?
che'en. Cha'tiquil uxtiquil x'e'telob i cha'afio' ba rey, tsi'
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pAasayob i ba ya' ti ventana. 33Jehu tsi' yala ti c'am ba t'an:
Chocola jubel ti lum, che'en. Che' jini tsi' xit chocoyob jubel
Jezabel ya' ti ventana. Chacpac'an tsa' cale i ch'ich'el ya' ti
fiac' jini ts'ajc yic'ot ti lum. Ya' tsi' t'uchtayob jini c'achalo
ba tsa' ba fiumiyob. 34Tsa' ochi Jeht ti' mal jini otot cha'an
mi' cha'len we'el uch'el. Che' figjix Jehd tsi' yala: Yomix mi la'
q'uel jini x'ixic ts'a'lebil ba ti Dios. Mucula come i yalobilach
rey, che'en. 35Che' ba tsa' majli i mucob, ma'anix chan tsiquil
i bac'tal, cojax i baquel i jol yic'ot i yoc yic'ot jini pach'al ba
i c'ab. 36 Tsa' cha' sujtiyob cha'an mi' subefiob i yum. Jehd tsi'
subeyob: Jifiach tsa' ba i yala lac Yum che' ba tsi' cha'le t'an
ti' tojlel jini x'alt'an Elias. Come tsi' yala: “Ya' ti' lum Nabot
ti Jezreel mi caj i c'uxtal ti ts'i' i bac'tal Jezabel. 371 bac'tal
Jezabel mi caj i jilel che' bajche' ta' ti pam lum ya' ti Jezreel.
Ma'anic majqui mi caj i camben i bac'tal Jezabel che' mi'
q'uel”. Che' tsi' yala Elias, che'en Jehd.

Jehd tsi' 1aj jisa jini afio' ba ti' yotot Acab
1 Ya' ti Samaria an lujuntiquil i chanc'al (70)

i yalobilob jini rey Acab. Jini cha'an Jehu tsi'
ts'ijbubeyob maijlel carta jini ano' ba i ye'tel ya' ti Jezreel
yic'ot jini afio' ba ti' wenta cha'an mi' cosafiob i yalobilob
Acab ya' ti Samaria. Tsi' yala ti jun: 23Che' mi la' q'uel ili
jun, fia'tanla an ti la' wenta cha'an mi la' yajcan jini wen
chajpabil ba i yalobil Acab, cha'an mi la' buchchocon ti' ye'tel
ti' q'uexol i tat. Che' jini mi caj la' cha'len guerra cha'an mi
la' coltan jini mu' ba la' wa'chocon. Come an la' cha'an cabal
carreta yic'ot caballo yic'ot wen melbil ba la' tejclum, yic'ot
e'tijibal cha'an guerra. Che' tsa' subentiyob ti carta. 4Tsa'
cajiyob ti cabal baq'uen. Tsi' yalayob: Awilan, tsi' tsansa
cha'tiquil reyob. Mi ma'anic tsa' mejli i coltafiob i ba jini
reyob, ¢bajche' mi caj i majlel lac cha'an? che'ob. 5Jini xq'uel
e'telob ti' yotot rey, yic'ot jini yumal ti Samaria yic'ot jini afio’
ba i ye'tel, yic'ot jini afio' ba ti' wenta cha'an mi' cosafiob
i yalobilob Acab, tsi' chocoyob majlel winicob cha'an mi'
subefiob Jehii: A winicon lojon. Muc'ach ¢ mel lojon pejtel
chuqui ma' subefion lojon. Mach comic c bajfiel wa'chocon
lojon c rey. Cha'len yumal jatet, mu'to ¢ yumafiet lojon,
che'ob.
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6Jeht tsi' cha' chocbeyob tilel i q'uexol jini jun. Tsi' yala:
Mi jump'ejl 1a' pusic'al quic'ot, mi uts'at mi la' jac'befion c
t'an, yom mi la' wojwox ch'ambeion tilel i jolob i yalobilob la'
yum. La'la ti Jezreel ijc'al che' bajche’ ti ili ora, che'en Jehd.
Ya' afiob ti Samaria jini lujuntiquil i chanc'al ch'itofiob yic'ot
jini xfloxob am ba ti' wenta cha'an mi' cosafiob. 7Che' ba tsa'
c'oti jini carta, tsi' payayob tilel i yalobilob rey. Tsi' tsansayob
jini lujuntiquil i chanc'al ch'itofiob. Pejtelel i jolob tsi' wojwox
otsayob ti cabal chiquib. Che' jini tsi' chocoyob majlel ti
Jezreel. 8Jini suboiiel tsa' c'oti i suben Jehti: Tsa'ix juli i jolob
i yalobilob jini rey, che'en. Jeht tsi' yala: P'ulchoconla ti
cha'p'ujch ya' ti' ti' jini tejclum c'alal mi' sac'an, che'en. °Che'
ba tsa' sac'a tsa' tili i q'uel. Tsi' sube pejtelel winicob: Mach
la' mulic. Jofion tsaj contraji ¢ yum Joram. Tsac tsansa. Pero
¢majqui tsi' tsansa pejtel i yalobilob? °Lac Yum tsi' tsansayob,
come yom mi la' fia'tan wersa mi' ts'actiyel pejtel i t'an lac
Yum tsa' ba i yala ti' tojlel Acab. Tsi' jisa pejtel i p'olbalob che'
bajche' tsi' yala jini x'alt'an Elias. Che' tsi' yala Jehd. 12 Che'
ja'el tsi' laj tsansa i pi'alob Acab afio' ba ti Jezreel yic'ot pejtel
ano' ba i ye'tel, yic'ot pejtel i cafiayo' ba, yic'ot motomajob.
Jeh tsi' 1aj jisayob ti pejtelelob.

12Tsa' loq'ui ya'i cha'an mi' majlel ti Samaria. Che' woli
ti xambal majlel ti bij, tsa' c'oti ti jump'ejl ala otot ba' mi'
jijlelob xcanta tifiame'ob. 13Ya' ti bij tsi' taja i pi'alob Ocozias
rey ba ti Juda. Jeht tsi' c'ajtibeyob: ;Majquiyetla? che'en.

Jini winicob tsi' jac'ayob: I pi'alon lojon jini rey Ocozias. Mic
majlel caq'ueniob cortesia i yalobilob Acab yic'ot i yalobilob
Jezabel, che'ob. 4Jeh tsi' sube i winicob: Chucula, che'en.
Tsi' laj tsansayob ti pejtelelob, cha'tiquil i yuxc'al (42) winicob.
Tsi' chocoyob jini ch'ujlelal ti ch'en. Ma'anic tsi' p'unta mi
juntiquilic.

15 Jehti tsa' loq'ui ya'i. Ya' ti bij tsi' taja Jonadab (i yalobil
Recab). Jeh tsi' yaq'ue cortesia. Tsa' caji i suben: ¢Jump'ejl
ba a pusic'al quic'ot? che'en. Jonadab tsi' jac'a: Che'cuyi,
che'en. Jeh tsi' sube: Mi che'achi, la' lac chucben lac ba laj
c'ab, che'en. Tsi' yaq'ue i c'ab. Temelix tsa' majliyob ti carreta.
16 Jeht tsi' sube: Conla. Yom ma' q'uel jini tsa' ba ¢ melbe lac
Yum, che'en. Che' jini Jonadab tsi' pi'le majlel ya' ti carreta.
17Che' ba tsa' c'oti Jeht ya' ti Samaria, tsa' caji i jisan i pi'alob
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Acab tsa' ba caleyob. Tsi' laj jisayob che' bajche' tsi' yala lac
Yum, che' bajche’ tsi' yala jini x'alt'an Elias.

Jehn tsi' laj jisa i winicob Baal

18 Jehd tsi' laj tempa winicob. Tsa' caji i subefiob: Acab
ts'ita' jach tsi' ch'ujutesa Baal, pero jofion cabal mi caj ¢
ch'ujutesan. °Jini cha'an payala tilel ti ora pejtelel jini
x'alt'afiob i cha'an Baal, yic'ot i winicob, yic'ot i motomajob.
Mach yomic mi' caytal mi juntiquilic, come fiuc jini majtafnal
mu' ba caj caq'uen Baal. Majqui jach mi' cay i ba, wersa mi
caj i chamel, che'en. Jehd tsi' yala ili t'an cha'an mi' yac jini
winicob, cha'an mi' jisan pejtelel mu' ba i ch'ujutesafiob Baal.
20-21 Jehti tsi' choco majlel suboiielob ti pejtelel Israel. Tsi'
payA tilel pejtelel mu' ba i ch'ujutesafiob Baal. Che' jini tsa'
c'otiyob pejtelel jini x'e'telob i cha'an Baal. Ma'anic majch
tsa' cale mi juntiquilic. Tsa' ochiyob ya' ti' templo Baal, jinto
tsa' wen bujt'i ti jujunwejl i mal jini templo. 22Jeht tsi' sube
jini am ba ti' wenta jini bujcal tac: Ch'amala tilel jini bujcal
cha'an mi' lapob jini x'e'telob i cha'an Baal, che'en. 22Che!'
jini Jeht yic'ot Jonadab (i yalobil Recab) temel tsa' ochiyob
ti' templo Baal. Tsi' subeyob jini x'e'telob i cha'an Baal:
Wale yom mi la' wen q'uel, ame ochic juntiquil mach ba
anic mi' fiop Baal. Jini jach yom mi' yochelob jini x'e'telob
i cha'an Baal, che'en. 24Jini x'alt'afiob i cha'an Baal tsa' caji'
tsansafiob alac'al tac. Tsa' caji' pulob cha'an majtanal. Jeht
tsi' wa'choco chanc'al winicob cha'an mi' joy wa'talob ya' ti'
joytalel templo. Tsi' subeyob: An ti la' wenta cha'an mi la' 1aj
tsansafiob. Mi tsa' coli juntiquil, wersa mi' chamel jini tsa'
ba i colo, che'en. 25Jehd tsa' ujti i pul majtanal cha'an mi'
yAc jini winicob i cha'afio' ba Baal. Tsa' loq'ui i pejcan jini
xcAntayajob i cha'an yic'ot i yum soldadojob. Tsi' subeyob:
Ochenixla ti mal cha'an mi la' tsansafiob ti pejtelelob. Mach
la' cay mi juntiquilic, che'en. Che' jini tsi' laj tsansayob ti
espada. Che' ujtemix i laj tsansafiob, tsa' caji i jexbafiob
loq'uel jini ch'ujlelalob. Tsa' ochiyob ti yamba i mal i templo
Baal. 26Tsa' caji i loc'safiob pejtelel oy tac i yejtal ba Baal am
ba ti' templo. Tsi' laj puluyob. 27Tsi' xuluyob i yejtal tac Baal.
Tsi' jisabeyob i c'ajiiibal i templo Baal. Tsa' sujti ti' yotlel
ta'jibal c'alal wale.
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28 Jehu che'ach tsi' 1aj jisa i ch'ujutesantel Baal ya' ti
Israel. 22Pero mach tojic i melbal, come lajal tsi' mele che'
bajche' Jeroboam (i yalobil ba Nabat), tsa' ba i yasa ti mulil
israelob. Tsi' chan ch'ujutesa jini ala tat wacax melbil tac
ba ti oro am ba ti Betel yic'ot ti Dan. %°Lac Yum tsi' sube
Jeht: Tsa' wen jac'a chuqui tsac subeyet. Tsa' 1aj jisa jini afio’
ba ti' yotot Acab che' bajche' tsac fia'ta. Jini cha'an mi caj
i wa'chocontelob ti rey ti' tojlel Israel a walobilob, yic'ot a
buts, yic'ot i yalobil a buts, che'en. 31Pero Jehti ma'anic tsi'
pejca lac Yum ti pejtelel i pusic'al, come tsi' chan ch'ujutesa
jini wacax tsa' ba i mele Jeroboam, tsa' ba i yasa ti mulil jini
israelob. 32-33Tj jim ba ora lac Yum tsa' caji' t'oxben i lumal
Israel. Hazael tsa' tili i tic'lan Israel. Tsa' majli i cha'an ya' ti
junwejl Jordan. Tsi' chilbeyob pejtel i lumal Galaad, yic'ot
Gad, yic'ot Rubén, yic'ot lamital Manasés, c'alal ti' ti' Aroer
am ba ti' tojel jini pa' i c'aba' Arnén, yic'ot pejtel i lum Galaad
yic'ot Basan. 34Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Israel pejtel yan tac
ba i melbal Jeht. 35Tsa' chami Jeht che' bajche' i tatob. Tsi'
mucuyob ya' ti Samaria. Tsa' caji i cha'len i yumantel Joacaz
i yalobil Jehu. 38 Waxacp'ejl i cha'c'al (28) jab tsi' cha'le yumal
ti' tojlel israelob ya' ti Samaria.

Tsi' cajata yumantel jini Atalia
2 Cr. 22.10—23.21)
1 Che' ba tsi' q'uele Atalia chamenix i yalobil i c'aba’
Ocozias, tsa' caji i tsansan pejtelel i yalobilob Ocozias.

2Jini Josaba i yixic'al jini rey Joram, i chich Ocozias, tsi'
mucu paya loq'uel Joas i yalobil Ocozias ame tsansantic yic'ot
i pi'alob. Tsi' mucu yic'ot i yaj mec' alal ya' ti' yotlel cuchal ti
Templo ba' ma'anic tsa' mejli ti ochel Atalia. 3Ya' tsa' coli ba'
mujcubil. Wacp'ejl jab tsa' ajni ba' ma'anic tsa' mejli i tsansan
i chuchu'. Wacp'ejl jab tsi' cha'le yumal Atalia.

4Che' ti' wucp'ejlel jab i yumantel Atalia, jini motomaj i
c'aba' Joiada tsi' tempa i yumob xcantayajob yic'ot i yumob
jini soldadojob. Joiada tsi' subeyob cha'an mi' yochelob ti
Templo. Ya' tsi' temeyob i t'an. Joiada tsi' pasbeyob ch'iton ba
i yalobil jini rey. 5Tsi' subeyob: Yom mi la' t'ox la' ba ti uxmojt.
Jini mu' ba i cha'lefiob cantaya che' ti' yorajlel c'aj o mi caj
i q'uelbefiob i yotot rey. 68 Yamba cha'mojt mi caj i q'uel jini
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Templo. Xinlapal yom mi la' wac' jini rey. Ti jujuntiquiletla
yom mi la' ch'am tilel la' wespada. Mi tsi' fiopo ochel juntiquil
ya' ba' wa'al jini ch'iton, an ti la' wenta cha'an mi la' tsansan.
Yom mi la' cantan majlel jini rey baqui jach mi' majlel, che'en
Joiada. °I yum soldadojob tsi' mele che' bajche' tsi' yala jini
motomaj Joiada. Ti jujuntiquilob tsa' caji i cha'lefiob cantaya
che' ti' yorajlel. Jini tsa' ba ochiyob ti cantaya ti' yorajlel
c'aj o yic'ot jini tsa' ba loq'uiyob ti cantaya ti' q'uiiiilel c'aj
o tsa' tiliyob ba'an jini motomaj. °Joiada tsi' yaq'ueyob i
lanza yic'ot i mactijib jini xcantayajob. Jifiach jini e'tijibal tac
cha'an guerra tsa' ba i c'Afia jini rey David, lotbil ba ti Templo.
11Tsi' tsoloyob i ba jini xcantayajob ti' tojel jini Templo. Ti
jujuntiquilob tsi' ch'aAmayob majlel i ye'tijib cha'an guerra. Tsi'
joy mactayob jini rey cha'an mi' cantafiob. 12Joiada tsi' paya
loq'uel jini ch'iton ba rey. Tsi' yaq'ue i corona ti' jol. Tsi' yaq'ue
i copiajlel jini lujump'ejl mandar. Tsi' bombe i jol ti aceite
cha'an mi' wa'chocon ti rey. Ti pejtelelob tsi' jats'ayob i c'ab.
Tsi' yalayob ti c'am ba t'an: Yom jal cuxul jini rey, che'ob.
13Che' ba tsi' yubi Atalia che' wen ju'ucfiayob jini winicob
ti tejclum, tsa' tili ba' tempabilob ti' tojel jini Templo. 14 Tsa'
c'oti i q'uel jini rey ba' wa'al ti' tojel i yoyel Templo che'
bajche' i tilel mi' melob jini reyob. Ya' afiob xcantayajob yic'ot
jini mu' ba i wusob trompeta tac ti' t'ejl jini rey. Pejtelel jini
winicob x'ixicob wen tijiciayob woli' yubifiob. Woli' wusob
jini trompeta tac. Che' ba tsi' q'uele Atalia, tsi' jet' tsili i pislel.
C'am tsa' caji i yal: Tsa'ix i juch' teq'ueyofiob, che'en. 5 Jini
motomaj Joiada tsi' sube i yumob xcantayajob: Chocola loq'uel
jini x'ixic ila ti Templo. Mach yomic mi la' tsansan wa' ti' mal
Templo. Mi an majqui mi' fiop i coltan, tsansanla ti espada,
che'en. 16Jini cha'an tsi' wersa payayob loq'uel. Tsi' payayob
majlel ba'an i yotlel caballo i cha'an rey. Ya'i tsi' tsansayob
Atalia.

17 Joiada tsi' mele trato ti' tojlel lac Yum. Tsi' yac'a i t'an jini
rey cha'an mi caj i jac'ben lac Yum. Che' ja'el tsi' yalayob
pejtelel winicob. Mi caj i jac'befiob lac Yum. Mi caj i c'uxbifiob
jini rey. 18Pejtelel jini winicob tsa' majliyob ba'an i templo
Baal. Tsa' caji i jemob i templo Baal. Tsi' bic'ti xuluyob i yejtal
tac dioste'. Che' ja'el tsi' tsansayob jini motomaj i c'aba' Matan
ya' ti' t'ejl i pulantib i majtan Baal. Jini motomaj Joiada tsi'
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wa'choco xcantayajob ya' ti' Templo Dios. 12 Tsi' paya tilel i
yumob xcantayajob yic'ot pejtelel winicob. Tsi' comol payayob
loq'uel jini rey ti' Templo lac Yum. Tsa' iumiyob majlel ti' ti'

i yotot jini xcantayajob. Che' jini tsi' payayob ochel jini rey ti'
yotot i fiojte'el. Tsa' letsi ti buchtal ya' ti' buchlib rey. 22Wen
tijicfia tsi' yubiyob pejtelel winicob x'ixicob. Nach'al tsa' ajni
tejclum tac che' ba tsa' chami Atalia. 22 An jax to wucp'ejl i
jabilel jini Joas che' ba tsa' caji ti yumal.

I yumantel Joas ti Juda
(2 Cr. 24.1-27)

1 Che' ti' wucp'ejlel jab i ye'tel Jehd, tsa' caji i tech i

yumantel jini rey Jods. Cha'c'al (40) jab tsi' cha'le i
yumantel ya' ti Jerusalén. I c'aba' i fia' jifiach Sibia ch'oyol ba
ti Beerseba. 2Wen uts'at chuqui tsi' mele Joas ti' wut lac Yum,
come jini motomaj Joiada tsi' wen cantesa. 3Pero ma'anic
tsi' junyajlel jisa jini pulantib tac am ba ti bujbujtal, come
jini winicob ya'to tsi' chan puluyob majtafial yic'ot pom ya'i.
45 Jods tsa' caji i suben jini motomajob cha'an mi' tempafiob
ofrenda, cha'an mi' cha' wen mejlel jini Templo. Tsi' yala: Yom
mi la' tempan jini taq'uin mu' ba i yac'ob wa' ti' Templo lac
Yum yic'ot jini taq'uin mu' ba i yac'ob tilemo' ba ti' pusic'al
cha'an mi' cha' wen mejlel i Templo Dios ba' wolix i jejmel tac,
che'en Jods. 6Che' iumenix uxp'ejl i cha'c'al (23) jab i ye'tel
jini rey Jods, jini motomajob maxto anic tsi' yac'ayob ti wen
melol jini Templo. 7Jini cha'an jini rey tsi' paya tilel jini fiuc
ba motomaj Joiada yic'ot yafio' ba motomajob. Tsi' subeyob:
¢Chucoch ma'anic tsa' l1a' cha' mele jini Templo ba' jejmen tac?
Ma'anix mi caj la' chan c'an jini taq'uin i cha'an ba Templo
che' bajche' woli la' bajfiel jisan. Yom mi la' c'an pejtelel jini
ofrenda tac cha'an mi' cha' mejlel jini Templo, che'en.

8Jini cha'an jini motomajob tsi' temeyob i t'an cha'an

ma'anix mi' caj i chan ch'amob jini taq'uin mu' ba i ch'aAmob
tilel xfiopt'afiob. Tsi' fia'tayob mi caj i cha' wen melob jini
Templo i cha'an lac Yum. °Jini c'ax fiuc ba motomaj Joiada
tsi' mele jump'ejl cajon. Tsi' melbe i majc. Tsi' yac'a ya' ti'
t'ejl jini pulantib ti' tojlel lac fioj ba' mi la cochel ti' Templo
lac Yum Dios. Jini xcanta templojob tsi' yotsayob ti cajon
pejtelel jini taq'uin tsa' ba i yac'ayob winicob x'ixicob. °Che'
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ba tsa' on'a jini taq'uin ti cajoén, tsi' payayob tilel i yaj
ts'ijbaya rey yic'ot jini fiuc ba motomaj. Tsi' tsiquiyob jini
taq'uin tsa' ba tempayi ya' ti' yotot lac Yum. Tsi' lotoyob.
1112 Tsj' c'axtesayob jini taq'uin ba'an jini xq'uel e'telob ti'
yotot lac Yum. Tsi' c'afiayob cha'an mi' tojob jini xjuc'te'ob,
yic'ot albaifiilob, yic'ot jini tsa' ba i pasa bajche' mi' cha'
wen mejlel i Templo lac Yum. Tsi' c'afiayob ja'el cha'an mi'
mafob te' yic'ot wen melbil ba xajlel yic'ot pejtel chuqui
anto yom cha'an mi' cha' mejlel ti uts'at i yotot lac Yum.
1314 Jini taq'uin tsa' ba ch'ajmi tilel ti' yotot Dios ma'anic
tsa' c'Ajni cha'an mi' mejlel jini taza tac ti tsucu taq'uin, mi
cuchillojic, mi colem taza tac, mi trompeta tac, mi yamba
e'tijibal melbil ba ti oro yic'ot ti plata. Pero ti pejtelel jini
taq'uin tsa' c'ajiii cha'an i melol i yotot Dios. Come jini
taq'uin tsa' aq'uenti ti' wenta jini woli ba i melob jini e'tel.
1sMa'anic majch tsi' cha' c'ajtibeyob xq'uel e'telob mi anto
jini taq'uin, come tsi' laj c'afiayob cha'an mi' cha' wen
melob i yotot lac Yum, come wefiob i pusic'al. ¢Pero jini
taq'uin tsa' ba i yac'ayob winicob cha'an majtafial cha'an mi'
fiusabentelob i mul ma'anic tsa' otsanti ya' ti cajéon cha'an i
melol Templo. Tsa' aq'uenti ti' wenta jini motomajob cha'an
mi' c'afiob.

17Ti jim ba ora Hazael jini rey ti Siria tsa' tili ti guerra
ti' contra Gat. Tsi' ch'ama ti' wenta jini tejclum. Tsa' caji i
contrajin Jerusalén ja'el. 18 Jini cha'an Jods jini rey ti Juda tsi'
laj ch'ama loq'uel jini letsem tac ba i tojol tsa' ba i yaq'ueyob
Dios jini reyob Josafat yic'ot Joram yic'ot Ocozias, tsa' ba i
cha'leyob yumal ti Juda. Tsi' ch'ama ja'el jini oro am ba ti'
yotot lac Yum yic'ot ti' yotot rey. Tsi' chocbe majlel jini rey
Hazael ya' ti Siria. Che' jini Hazael tsa' cha' sujti majlel ti'
lumal.

19 Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Juda pejtelel i melbal Joas
yic'ot yan tac ba tsa' ba ujti che' ba tsi' cha'le yumantel. 20Jini
x'e'telob i cha'an tsi' lajayob i t'an ti' contra. Tsi' tsansayob
Jods ya' ti' yotot ti Milo am ba ti' bijlel Sila. 2tJini tsa' ba i
tsansayob jifiobach Josacar (i yalobil Simeat) yic'ot Jozabad
(i yalobil Somer). Tsa' mujqui Joas ya' ba' mucul i fiojte'elob
ti Jerusalén, i tejclum David. Che' jini tsa' caji i cha'len
yumantel Amasias ti' q'uexol i tat.
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I yumantel Joacaz

13 Che' ti' yuxp'ejlel i cha'c'al (23) jab i ye'tel jini

Jods (i yalobil Ocozias), rey ba ti Juda, tsi' teche i
yumantel jini rey Joacaz (i yalobil Jehq) ti Israel. Tsi' cha'le
yumal wuclujump'ejl (17) jab. 2Pero tsi' mele jontolil ti'
wut lac Yum Dios che' bajche’ tsi' mele Jeroboam (i yalobil
Nabat) tsa' ba i yasa ti mulil israelob. 3Jini cha'an lac Yum
tsi' mich'le jini israelob. Tsi' yac'ayob ti' c'aAb Hazael rey
ba ti Siria yic'ot ti' c'ab Benadad (i yalobil Hazael). 4Pero
Joacaz tsa' caji i pejcan lac Yum ti oracién. Lac Yum tsi'
yubibe i yoracion, come tsi' q'uele cabal i wocol israelob
cha'an i tic'lantel ti' tojlel jini rey ti Siria. 5Jini cha'an lac
Yum tsi' colta jini israelob. Tsi' coloyob ti' p'atalel Siria.
Jini israelob tsa' cha' cajiyob ti wen chumtal ti fiach'al che'
bajche' ti iaxan. 6Pero ma'anic tsi' cayayob i mel chuqui
leco che' bajche' tsi' mele Jeroboam tsa' ba i yasa ti mulil
jini israelob. Tsi' chan ch'ujutesayob jini dios Asera am ba
ti Samaria. 7Hazael tsi' wen jisabe i p'atalel Israel. Tsa' jach
caleyob ti' wenta Joacaz lujuntiquil i yuxc'al (50) winicob
yujilo' ba c'achtal ti caballo, yic'ot lujuncojt carreta, yic'ot
lujump'ejl ti mil soldadojob. Jini rey ti Siria tsi' jisa cabal
israelob. Tsi' t'uchtayob che' bajche' jini ts'ubejn am ba ti
lum. 8Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob Israel yan tac ba i melbal
Joacaz. °Tsa' chami Joacaz che' bajche' i tatob. Tsi' mucuyob
ya' ti Samaria.

I yumantel Jo4s ti Israel

10 Joas tsa' caji ti yumantel ti' q'uexol i tat. Jods tsa' caji i
cha'len i yumantel ti Samaria che' wuclujump'ejl i cha'c'al
(37) jab i yumantel Jods am ba ti Juda. Waclujump'ejl (16)
jab tsi' cha'le i ye'tel. 11 Jods tsi' mele chuqui jontol ti' wut
lac Yum. Ma'anic tsi' caya i mel chuqui leco che' bajche!' tsi'
mele Jeroboam tsa' ba i yasa ti mulil jini israelob. Tsi' chan
ch'ujutesa dioste'. 22Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Israel pejtel
i melbal Joas, yic'ot i fiuclel, yic'ot bajche' tsa' ujti guerra
ti' contra Amasias rey ba ti Juda. 3 Tsa' chami Joas che'
bajche' i tatob. Tsa' mujqui ya' ti Samaria. Tsa' caji i yumantel
Jeroboam ti' q'uexol i tat.
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I yujtibal i ye'tel Eliseo

14Ti jim ba ora tsa' c'am'a jini x'alt'an Eliseo. Lac'alix i
yorajlel cha'an mi' chamel. Tsa' c'oti Jods i rey Israel ba'an
Eliseo. Tsa' caji ti uq'uel. Tsi' yala: C tat, c tat, i p'atalelet
Israel, che'en. 15Eliseo tsi' sube: Ch'ama tilel a jalajb yic'ot
i te'el, che'en. Jods tsi' ch'ama tilel i jalajb yic'ot i te'el.
16-17Eliseo tsi' sube jini rey: Jama jini q'ueloiib am ba ti'
pasibal q'uin, che'en. Che' jini tsi' jama. Eliseo tsi' cha'
sube: Sats'a jini jalajb, che'en. Eliseo tsi' yac'a i ¢'ab ba'an
i c'ab jini rey. Eliseo tsi' sube: Choco i te'el jalajb, che'en.
Jini rey tsi' choco. Eliseo tsi' yala: Jifiach i jalajb lac Yum
mu' ba caj i coltafietla ti' contra jini siriajob, come mi caj i
majlel a cha'an ya' ti Afec. 8Wale yom ma' ch'am i te'el tac
jalajb tsa' ba cale. Jats'a ti lum, che'en. Jini rey tsi' ch'ama
i te'el tac jalajb. Uxyajl jach tsi' jats'a ti lum. Tsi' caya i
jats'. 1°Pero i winic Dios tsi' mich'le jini rey. Tsi' sube: Tsa'ic
a jats'a jo'yajl wacyajl, che' jini tsa' mejli a laj jisan jini
siriajob. Pero wale cojach uxyajl mi caj i majlel a cha'an.
Che' tsi' yala Eliseo.

20Tsa' chami Eliseo. Tsa' mujqui. Ti jujump'ejl jab tsa’
flumiyob ti' lumal Israel xujch'ob ch'oyolo' ba ti Moab.
21 Junyajl che' ba tsa' majli israelob i mucob ch'ujlelal, tsi'
can q'ueleyob woli' tilelob jini xujch'ob. Che' jini tsi' bac'
chocoyob caytal jini ch'ujlelal ya' ba' tsa' mujqui Eliseo.
Che' ba tsa' c'oti ti yajlel jini ch'ujlelal ya' ti' mal ba' mucul
Eliseo, tsa' cha' cuxtiyi jini xchamel. Ti ora jach tsa' cha'
ch'ojyi. 22Che' woli ti yumantel Joacaz ma'anic tsa' lajmi
wocol ti Israel. Hazael jini rey ti Siria tsi' wen tic'la jini
israelob. 23Pero lac Yum tsi' pasbeyob i yutslel i pusic'al jini
israelob. Ma'anic tsa' 1aj jiliyob. Tsi' p'untayob Dios come
tsi' q'uele ti fiuc jini xuc'ul* ba i t'an yic'ot i tatob. Tsi' chan
fia'ta Abraham yic'ot Isaac yic'ot Jacob. Jini cha'an ma'anic
tsi' junyajlel cayayob c'alal wale. 24Tsa' chami Hazael jini rey
ti Siria. Tsa' ochi ti rey Benadad ti' q'uexol i tat. 25Jods jini
rey ti Israel (i yalobil Joacaz), tsi' cha' ch'ama ti' wenta jini
tejclum tac tsa' ba can chilbenti i tat che' ba tsi' cha'le guerra
Hazael ti' contra Joacaz. Uxyajl tsa' majli i cha'an Joas ti'
tojlel jini siriajob.
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I yumantel Amasias
(2 Cr. 25.1-28)

1 Che' ti' cha'p'ejlel jab i ye'tel jini rey Joas ya' ti Israel,

tsa' caji i tech i yumantel jini rey Amasias ti Juda.
2An jo'p'ejl i cha'c'al (25) i jabilel che' ba tsa' ochi ti rey
Amasias. Tsi' cha'le i ye'tel bolomp'ejl i cha'c'al (29) jab ya' ti
Jerusalén. I c'aba' i fia' jifiach Joadan ch'oyol ba ti Jerusalén.
3 Amasias tsi' mele chuqui wen ti' tojlel lac Yum, anquese
mach wen lajalic tsi' mele bajche' i fiojte'el David. Pero tsi'
mele che' bajche' Joés i tat. 4Pero ma'anic tsi' junyajlel jeme
jini pulantib tac am ba ti bujbujtal. Jini cha'an jini israelob
tsi' chan puluyob majtafial tac yic'ot pom ya' ti pulantib.
5Che' wen anix ti' ye'tel Amasias, tsi' tsansa jini winicob tsa'
ba i tsansa Jods i tat. €Ma'anic tsi' tsansabeyob i yalobilob,
come ya' ti' juiiilel i mandar Moisés tsi' yala Lac Yum mach
yomic mi' tsansantel jini tatal cha'an i mul i yalobilob, mi
jinic alobob mi' tsansantelob cha'an i mul tatalob, pero ti
jujuntiquil mi' chamel cha'an i bajfiel mul. Che'ach ts'ijbubil.
7Amasias tsi' tsansa lujuntiquil ti mil afio' ba ti Edom ya' ti
joctal i c'aba' Ats'am. Tsi' ch'ama jini tejclum Sela che' ba
tsa' majli i cha'an ti guerra. Tsi' cha' otsabe i c'aba' Jocteel.
Che'ach i c'aba' c'alal wale.

8 Amasias tsi' choco majlel subofiel ba'an Joas jini rey ti
Israel. Tsi' sube: La' laj contrajin lac ba ti guerra, che'en. °Joas
rey ba ti Israel tsi' chocbe ili lajiya Amasias rey ba ti Juda.
Tsi' sube: Jini ch'ix am ba ti Libano tsi' sube jini ch'ujte":

“Aq'uefion xch'oc ba a walobil”, che'en jini ch'ix. Pero tsa'
flumi majlel jini jontol ba bate'el ya' ti Libano. Tsi' 1aj jisa

jini ch'ix. 10Isujm tsa' jisa Edom. Wale chan wola' mel a ba
cha'an tsa' majli a cha'an. Pero ajiien ti a wotot ba' tijicfiayet.
¢Chucoch ma' bajiiel sajcan a wocol, cha'an ma' jilel yic'ot
pejtel a pi'alob ti Juda? che'en Joas rey ba ti Israel. 11 Pero
Amasfas ma'anic tsi' jac'a i tic'ol. Jini cha'an tsa' letsi tilel Joés
rey ba ti Israel cha'an mi' contrajin. Tsi' tajayob i ba ti guerra
ti jump'ejl i tejclum ti Judd i c'aba' Betsemes. 12Tsa' wen majli
i cha'an israelob. Jini afio' ba ti Juda tsa' puts'iyob ti' tojlel
jini israelob. Ti jujuntiquilob tsa' sujtiyob ti' yotot. 13Joas rey
ba ti Israel tsi' wersa chucu Amasias rey ba ti Juda. Tsa' majli
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yic'ot i soldadojob ti Jerusalén. Tsi' jemeyob jini ts'ajc am ba
ti' ti' jini puerta i c'aba' Efrain c'alal ti puerta i c'aba’' i Xujc,
lujunc'al metro ti pejtelel. 14Jods tsi' wersa paya majlel lamital
judiojob ti cajchel. Tsi' laj ch'ama jini oro yic'ot plata, yic'ot
pejtelel mu' ba i c'ajiiel ti' yotot lac Yum, yic'ot i chuba'an tac
jini rey Amasias. Tsa' cha' sujti majlel ti Samaria.

15Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob Israel pejtelel i ye'tel tsa' ba i
mele Joés, yic'ot bajche' tsa' ujti guerra ti' contra Amasias
rey ba ti Judd. 16 Tsa' chami Jods che' bajche' i tatob. Tsa'
mujqui ya' ba' mucul i reyob Israel ya' ti Samaria. Tsa' caji
i cha'len yumal Jeroboam ti' q'uexol i tat. 7 Amasias jini
rey ba ti Judé cuxul to tsa' ajni yamba jo'lujump'ejl jab
che' chamenix Jods. 8 Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob Juda
pejtelel i melbal Amasias. 1°I winicob Amasias tsa' caji i
contrajifiob ya' ti Jerusalén. Jini cha'an tsa' puts'i majlel
Amasias ti Laquis. Pero jini winicob tsi' yajiiesayob majlel.
Tsi' tsansayob ya' ti Laquis. 20Tsi' ch'ambeyob sujtel i
bac'tal ti caballo. Tsa' mujqui ya' ba' muculob i tatob ya' ti
Jerusalén i tejclum David. 22 Pejtelel jini winicob ti Juda tsi'
wa'chocoyob ti rey Azarias (i yalobil Amasias) ti' q'uexol i
tat. An waclujump'ejl (16) i jabilel Azarias che' ba tsa' ochi ti
rey. 22 Azarias tsi' cha' wen mele jini tejclum i c'aba' Elat. Tsi'
cha' otsa ti' wenta Juda.

I yumantel jini Jeroboam

23Che' ti' jo'lujump'ejlel jab i ye'tel Amasias rey ba ti Juda,
tsa' caji ti yumantel Jeroboam (i yalobil Joés) ti Israel.
Jeroboam tsi' cha'le yumal jump'ejl i yuxc'al (41) jab ya' ti
Samaria. 24Tsi' mele jontolil ti' wut lac Yum che' bajche'
tsi' mele jini fiaxan ba rey Jeroboam (i yalobil ba Nabat)
tsa' ba i yasa ti mulil israelob. 25Jeroboam tsi' cha' ch'ama
ti' wenta i lumal Israel c'aAlal ti' yochib Hamat c'alal ti jini
colem fajb i c'aba' Ats'am, che' bajche!' tsi' yala lac Yum i
Dios Israel, che' bajche' tsi' yala jini x'e'tel i cha'an Dios i
c'aba' Jonds i yalobil Amitai. Jifiach jini x'alt'an ch'oyol ba
ti Gathefer. 26Lac Yum Dios tsi' q'uele wen cabal i wocol
jini israelob. Ma'anic mi juntiquilic winic tsa' ba mejli i
coltafiob. 27Pero lac Yum ma'anic tsi' fia'ta i junyajlel jisan
jini israelob. Tsi' p'atesa Jeroboam cha'an mi' coltafiob.
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28Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Israel pejtelel i melbal
Jeroboam, yic'ot pejtelel i fiuclel yic'ot bajche' tsa' ujti
guerra ba' ora Israel tsi' cha' ch'ama ti' wenta jini Damasco
yic'ot Hamat, jini tejclum tac tsa' ba can ochi ti' wenta
Jud4. ®Tsa' chami Jeroboam. Tsa' mujqui ya' ba' muculob
jini reyob ti Israel. Tsa' caji i cha'len yumantel Zacarias ti'
q'uexol i tat.

I yumantel Azarias
(2 Cr. 26.3-5, 16-23)

1 5 2 An waclujump'ejl (16) i jabilel Azarias che' ba tsa'

caji i yumantel ti Juda ti' q'uexol Amasias i tat. I na'
jinach Jecolias ch'oyol ba ti Jerusalén. Lajchamp'ejl i yuxc'al
(52) jab tsi' cha'le i yumantel ya' ti Jerusalén. Tsi' teche i
ye'tel che' wucp'ejl i cha'c'al (27) jab i ye'tel Jeroboam ya' ti
Israel.

3 Azarias tsi' mele chuqui uts'at ti' wut lac Yum Dios che'
bajche' tsi' mele Amasias i tat. 4Pero ma'anic tsi' junyajlel
jisa jini pulantib tac am ba ti bujbujtal. Jini winicob tsi' chan
puluyob majtafial tac yic'ot jini pom ti pulantib. 5Jini cha'an
lac Yum tsi' yaq'ue i chamel Azarias. Tsa' caji ti leco ba tsoy.
Ma'anic tsa' lajmi i tsoy c'alal jinto tsa' chami. Jini cha'an
parte i yotot ba' tsa' chumle. Jotam i yalobil tsa' caji i melben
i ye'tel che' cuxul to Azarias i tat. Tsi' cha'le yumal ti Juda.

6 Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Jud4 pejtelel i melbal Azarias.
"Tsa' chami Azarias. Tsa' mujqui ya' ba' mucul i fiojte'elob ya'
ti' tejclum David. Che' jini tsa' wa'choconti ti rey jini Jotam ti'
q'uexol i tat.

I yumantel Zacarias

8Zacarias, i yalobil Jeroboam, tsi' teche i ye'tel ti Israel che'
ti waxaclujump'ejl i yuxc'al (38) jab i ye'tel Azarias rey ba ti
Juda. Wacp'ejl jach uw tsi' cha'le i ye'tel.

°Tsi' mele jontolil ti' wut lac Yum che' bajche' tsi' mele
i Nojte'elob. Ma'anic tsi' caya i mel che' bajche' tsi' mele
Jeroboam tsa' ba i yasa ti mulil israelob. °Salum, i yalobil
Jabes, tsa' caji i mich'len Zacarias. Tsi' teme i t'an yic'ot
yafio' ba. Tsi' tsansa ya' ti Ibleam. Che' jini tsi' chilbe i ye'tel.
1Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Israel pejtelel i melbal Zacarias.
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12Che' jini tsa' ts'actiyi i t'an lac Yum Dios tsa' ba i sube Jehu:
“Mi caj i yumantelob ti Israel a walobilob c'alal ti' chanlajmlel
a p'olbal”, che'en. Che'ach tsa' ujti.

I yumantel Salum

13Salum, i yalobil Jabes, tsa' caji ti yumantel ti Israel che'
bolonlujump'ejl i cha'c'al (39) jab i ye'tel Uzias rey ba ti Juda.
Jump'ejl jach uw tsi' cha'le i ye'tel ya' ti Samaria. ¥Manahem,
i yalobil Gadi, tsa' loq'ui ti Tirsa, tsa' c'oti ti Samaria. Tsi'
tsansa Salum. Tsi' cha'le yumantel ti' q'uexol Salum tsa'
ba i tsansa. 15 Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Israel pejtelel i
melbal Salum yic'ot bajche' tsi' chilbe i yumantel Zacarias.
16 Manahem tsi' 1aj jisa jini chumulo' ba ti Tifsa yic'ot ti jini
xchumtal tac ti' joytalel Tirsa. Wen jontol tsi' tic'la jini mach
ba anic tsi' p'isiyob ti' wenta. Tsi' pulbeyob i tejclum. Tsi' 1aj
p'o'oyob x'ixicob cantabil ba i cha'an i yalobil.

I yumantel Manahem

17Manahem tsi' teche i ye'tel ti Israel che' bolonlujump'ejl i
yuxc'al (39) jab i ye'tel Azarias ya' ti Juda. Lujump'ejl jab tsi'
cha'le i ye'tel ya' ti Samaria. 8Pero Manahem tsi' mele jontolil
ti' wut lac Yum. Tsi' ch'ujutesa dioste' tac che' bajche’ tsi'
mele Jeroboam tsa' ba i yasa ti mulil jini israelob. °Jini rey
ti Asiria i c'aba' Pul tsa' tili ti guerra ya' ti Israel. Manahem
tsi' yaq'ue Pul jo'p'ejl i cha'c'al (25) millén jini taq'uin
cha'an mi' taj i coltantel ti' tojlel. Che' jini Pul tsa' cha' sujti
ti' lumal. 22Manahem tsa' caji i xic'befiob pejtelel jini wen
chumulo' ba ti Israel cha'an mi' yac'ob i tojofiel. Ti jujuntiquil
tsi' wersa aq'ueyob jo'p'ejl i cha'c'al mil (25,000) peso tojoiiel.
2Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob Israel pejtelel i melbal Manahem.
22Tsa' chami Manahem. Tsa' mujqui ya' ba' mucul i fiojte'elob.
Tsa' caji ti yumantel i yalobil i c'aba' Pekaia.

I yumantel Pekaia

23Pekaia i yalobil Manahem tsi' teche i ye'tel ti Israel
che' lujump'ejl i yuxc'al (50) jab i ye'tel Azarias. Uxp'ejl jab
tsi' cha'le i ye'tel ya' ti Samaria. 24Pekaia tsi' mele jontolil
ti' wut lac Yum, come ma'anic tsi' caya i mel che' bajche’
Jeroboam tsa' ba i yasa ti mulil jini israelob. 25Peka (i

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



711 2 REYES 15

yalobil Remalias, i yumach i soldadojob Pekaia) tsi' laja i
t'an yic'ot lujuntiquil i yuxc'al (50) winicob ch'oyolo' ba ti
Galaad. Tsi' tsansayob jini rey Pekaia ya' ti' yotot ti Samaria.
Tsa' tsansantiyob ja'el Argob yic'ot Arie. Che' jini tsa' caji i
cha'len i yumantel Peka. 26 Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob Israel
pejtelel i melbal Pekaia.

I yumantel Peka

27Peka, i yalobil Remalias, tsi' teche i ye'tel ti Israel che'
lajchamp'ejl i yuxc'al (52) jab i ye'tel Azarias ya' ti Juda.
Junc'al jab tsi' cha'le i ye'tel ya' ti Samaria. 28Peka tsi' mele
jontolil ti' wut lac Yum. Ma'anic tsi' caya i mel che' bajche' tsi'
mele Jeroboam i yalobil Nabat, jini tsa' ba i yasa ti mulil jini
israelob. 22Che' woli ti yumantel Peka, tsa' tili Tiglat Pileser
i rey asiriajob. Tsi' chilbe cabal tejclum: Ijéon, Abel Betmaaca,
Janoa, Cedes, Hazor, Galaad, Galilea, yic'ot pejtelel i lumal
Neftali. Cachal tsi' payayob majlel jini israelob ti Asiria.
30Qseas (i yalobil Ela) tsi' tsansa Peka. Che' jini tsi' chilbe i
yumantel. Tsi' teche i ye'tel ti Israel che' junc'alix jab i ye'tel
Jotam i yalobil Uzias rey ba ti Juda. 31 Ts'ijbubil ti' juiiilel i
reyob Israel pejtelel i melbal Peka.

I yumantel Jotam
(2 Cr. 27.1-9)
32-33 Jotam, i yalobil jini rey Uzias, tsi' teche i ye'tel ti
Judéa che' cha'p'ejlix jab i ye'tel Peka i yalobil Remalias
ya' ti Israel. An jo'p'ejl i cha'c'al jab (25) che' ba tsa' ochi
ti rey Jotam. Waclujump'ejl (16) jab tsi' cha'le yumal ti
Jerusalén. I na' jinach Jerusa (i yalobil Sadoc). 3¢Jotam tsi'
mele chuqui uts'at ti' wut lac Yum che' bajche' tsi' mele
Uzias i tat. 33Pero ma'anic tsi' jisa jini pulantib tac am ba
ti bujbujtal ba' tsi' chan cha'leyob ch'ujutesaya jini winicob
x'ixicob. Ti jim ba ora Jotam tsi' mele i ti' Templo am ba
ti chan. 36 Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Juda pejtelel i melbal
Jotam. 37Ti jim ba ora lac Yum tsa' caji i choc tilel Rezin
i rey Siria, yic'ot Peka i rey Israel cha'an mi' contrajifiob
Juda. 38Tsa' chami Jotam. Tsa' mujqui ya' ba' muculob jini
reyob ti' tejclum David. Acaz tsa' caji ti yumantel ti' q'uexol
i tat.
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I yumantel Acaz
(2 Cr. 28.1-27)

1 Acaz i yalobil Jotam tsi' teche i ye'tel ti Juda che' anix
wuclujump'ejl (17) jab i ye'tel Peka, i yalobil Remalias,
ya' ti Israel. 2Junc'al i jabilel Acaz che' ba tsa' wa'choconti ti
rey. Waclujump'ejl jab tsi' cha'le i ye'tel ti Jerusalén. Jontol i
melbal. Ma'anic tsi' tsajca lac Yum che' bajche' tsi' mele David
i fojte'el. 3Tsi' mele jontolil che' bajche' tsi' meleyob i reyob
Israel. Tsi' pulu i yalobil cha'an i majtan jini dioste' tac che'
bajche' tsi' meleyob jini chocbilo' ba loq'uel ti' lumal Israel
cha'an ti' caj leco ba i melbal. 4Tsi' pulu majtafal tac yic'ot
pom ya' ti bujbujtal, ti pulantib am ba ti yebal colem te'.
5Rezin rey ba ti Siria, yic'ot Peka (i yalobil Remalias) rey
ba ti Israel, tsa' caji i contrajifiob Acaz ti guerra. Tsi' joy
mactayob Jerusalén, pero ma'anic tsa' mejli i ch'amob. ¢Ti
jim ba ora jini rey Rezin tsi' cha' ch'ama jini tejclum i c'aba’
Elat. Tsi' yac'a ti' wenta Siria. Tsi' choco loq'uel jini judiojob.
Jini edomob tsa' tiliyob ti chumtal ti Elat. C'alal wale ya'
chumulob. 7Acaz tsi' chocbe majlel t'an Tiglat Pileser rey ba ti
Asiria. Tsi' yala: Awocolic coltafion loq'uel ti' c'ab i rey Siria,
yic'ot ti' c'ab i rey Israel, come woli' contrajifiofiob ti guerra.
Che!' tsi' yala Acaz. 8Acaz tsi' ch'ama jini plata yic'ot oro ya'
ba' lotol ti' Templo lac Yum, yic'ot jini taq'uin am ba ti' yotot
reyob. Tsi' chocbe majlel jini rey am ba ti Asiria. °I rey Asiria
tsi' jac'a. Tsa' majli i contrajin Damasco ya' ti Siria. Tsi' chili
ti guerra. Tsi' choco loq'uel jini ya' ba chumulob. Tsi' payayob
majlel ti Kir. Tsi' tsansa Rezin i rey Siria.

0 Acaz tsa' majli i taj Tiglat Pileser rey ba ti Asiria ya' ti
Damasco. Che' ya'an Acaz ti Damasco tsi' q'uele jump'e;jl
pulantib cha'an dioste'. Tsi' wen q'uele bajche' melbil yic'ot i
p'isol. Tsi' chocbe majlel i yejtal pulantib jini motomaj i c'aba'
Urias cha'an mi' yac' ti melol yamba lajal ba. 1112 Jini cha'an
jini motomaj Ur{as tsi' mele pulo' majtafial. Lajal tsi' mele
che' bajche' tsa' subenti, lajal i p'isol, mero lajal bajche' jini
am ba ti Damasco. Urias tsi' mele che' ya'to an jini rey Acaz ti
Damasco. Che' ba tsa' c'oti Acaz tsi' q'uele melbilix. Tsa' caji
i tech i c'an. 13Acaz tsi' pulu alac'al yic'ot majtafial melbil ba
ti harina. Tsi' bec'be jini japbil tac ba majtafial. Tsi' tsijcabe
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i ch'ich'el jini alac'al ya' ti pulo' majtafal. 14 Tsi' loc'sa jini
pulo' majtafial melbil ba ti bronce am ba ti' tojel Templo.
Tsi' yac'a ti' t'ejl jini tsiji' ba pulantib ya' ti norte. 15Jini rey
Acaz tsi' sube jini motomaj Urias: Mi caj a c'an jini tsiji' ba
pulantib cha'an pejtelel ili majtafial tac i cha'an ba rey yic'ot
i cha'an ba winicob x'ixicob: jini pulbil ba majtafial che' ti
sac'ajel, yic'ot jini majtafial ba harina che' ti ic'ajel, yic'ot jini
japbil tac ba majtafial. Yom ma' tsijcan jini tsiji' ba pulantib ti'
ch'ich'el jini majtafial tac. Caybefion jini pulantib melbil ba ti
bronce cha'an mic bajfiel c'an che' an chuqui com j c'ajtiben.
Che' tsi' yala jini Acaz.

16Che'ach tsi' mele jini motomaj Urias che' bajche' tsi' sube
jini rey Acaz. 17Jini rey tsi' laj bic'tesa i buchlib tac i yajiib ja'
ya' ti Templo. Tsi' loc'sa jini colem ba i yajiib ja'. Tsi' yac'a ti
pam xajlel. 12Che' ja'el tsi' loc'sa i yopol i bijlel Templo ba' mi'
fiumelob che' ti' yorajlel c'aj o, yic'ot ochibal ti Templo mu'
ba i bajfiel c'an jini rey. Che'ach tsi' mele cha'an mi' yaq'uen
i majtan jini rey ti Asiria. 2 Ts'ijbubil ti' juilel i reyob Juda
pejtelel i melbal Acaz. 20Tsa' chami Acaz. Tsa' mujqui ya' ba'
muculob i fojte'elob ti' tejclum David am ba ti Jerusalén.
Ezequias tsa' caji ti yumantel ti' q'uexol i tat.

Tsa' jisanti Samaria

17 Oseas, i yalobil Ela, tsi' teche i ye'tel ti Israel che'

lajchamp'ejlix jab i ye'tel Acaz ya' ti Juda. Bolomp'ejl
jab tsi' cha'le i yumantel ti Samaria. 2Tsi' mele jontolil, pero
mach lajalic bajche' tsi' meleyob yamba reyob ti Israel.

sSalmanasar jini rey ti Asiria tsa' tili i contrajin Oseas ti
guerra. Oseas tsa' caji i yuman Salmanasar. Tsi' chocbe majlel
tojofiel. 4Salmanasar, jini yumal ti Asiria, tsi' yubi bajche'
woli' fia'tan i tats' i ba Oseas ti' wenta Asiria. Oseas tsi' choco
majlel subofiel ba'an So jini rey ba ti Egipto. Ma'anix tsi' chan
chocbe majlel tojonel jini rey ti Asiria che' bajche' tsi' mele ti
yan tac ba jab. Jini cha'an jini rey ti Asiria tsi' chucu Oseas.
Tsi' yotsa ti majquibal.

5Jini rey ti Asiria tsi' cha'le xambal fiumel ti pejtelel i lumal
Israel yic'ot i soldadojob. Uxp'ejl jab tsi' joy macta Samaria.
6Che' bolomp'ejl jab i ye'tel Oseas, tsa' majli i cha'an jini rey
ti Asiria. Tsa' ochi ti Samaria. Cachal tsi' paya majlel jini

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



2 REYES 17 714

israelob c'alal ti Asiria. Tsi' yotsayob ya' ti Halah, yic'ot ti
Habor ti' tojel jini colem ja' i c'aba' Gozan, yic'ot ya' ti colem
tejclum tac am ba ti Media.

"Tsa' ujti pejtelel iliyi cha'an ti' caj i mul jini israelob ti' wut
lac Yum Dios tsa' ba i loc'sayob ti' lumal egiptojob ti' p'atalel
Faraén rey ba ti Egipto. Tsi' cayayob Dios. Tsi' ch'ujutesayob
jini melbil tac ba mach ba Diosic. 8Tsi' fiopoyob i mel che'
bajche' tsi' meleyob jini winicob x'ixicob ts'a'lebilo' ba ti lac
Yum tsa' ba wan chojquiyob loq'uel ti jini lum. °An cabal
chuqui tsi' meleyob ti mucul jach ti' contra lac Yum Dios. Tsi'
melbeyob i pulantib i dioste' ti pejtelel i lumal Israel. 2 Tsi'
meleyob wa'al ba xajlel tac yic'ot dioste' tac ya' ti bujbujtal,
yic'ot ti yebal jini yaxte' ti pejtelel i lumal. 12 Tsi' pulbeyob i
majtan diostac ya' ti bujbujtal che' bajche' tsi' meleyob jini
winicob tsa' ba i jisayob lac Yum ti' tojlel Israel. Cabal tsi'
techbeyob i mich'ajel lac Yum ti' caj pejtelel i jontolil. 12 Tsi'
ch'ujutesayob dios tac, anquese tic'bil i cha'an lac Yum.

13Pero lac Yum tsi' chan tsictesabeyob i mul jini israelob
yic'ot Juda. Tsi' chocbeyob tilel jini x'alt'afiob yic'ot jini
cantesabilo' ba ti Dios tsa' ba i subeyob: “Cayax la' mul.
Jac'benla c t'an yic'ot ¢ mandar che' bajche' tsac subeyob la'
fojte'elob ti' tojlel jini x'alt'afiob. Che'ach woli yal lac Yum”,
che'ob. #Pero ma'anic tsi' jac'beyob. Wen tsatsob jax i pusic'al
che' bajche' i fiojte'elob mach ba anic tsi' fiopoyob lac Yum
Dios. 15Tsi' iusabeyob i mandar lac Yum yic'ot jini xuc'ul ba
t'an tsa' ba i mele yic'ot i fiojte'elob. Ma'anic tsi' jac'beyob
i t'an. Tsa' jach i bajiiel sajcayob jini lolom tac ba am ba ti
pafiimil. Tsa' sojquiyob. Lajal tsi' meleyob che' bajche' i tilel
mi' melob jini mach ba i cafiayobic Dios, anquese tic'bilob ti
Dios. 6 Tsi' iiusabeyob pejtelel i mandar i Yum Dios. Tsi' bajiel
meleyob i diosob ti oro, cha'cojt wacax yic'ot yantac ba dios
quisintic jax ba ti q'uelol. Tsi' ch'ujutesayob jini q'uin, yic'ot
uw, yic'ot ec'. Tsi' ch'ujutesayob Baal ja'el. 7 Tsi' puluyob ti
c'ajc jini ch'iton ba yic'ot xch'oc ba i yalobilob cha'an i majtan
Moloc. Tsi' pejcayob jini xch'acojelob yic'ot xtic'layajob. Tsi'
junyajlel cayayob i bijlel Dios cha'an mi' melob chuqui leco ti'
wut lac Yum cha'an mi' techbefiob i mich'ajel. 18Jini cha'an
lac Yum tsi' chocoyob loq'uel ti' tojlel. Cojach tsa' cale jini
junmojt am ba ti Juda.
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19Pero jini afio' ba ti Juda ja'el ma'anic tsi' jac'beyob i
mandar lac Yum Dios. Lajal tsi' meleyob che' bajche' tsi'
meleyob jini israelob. 20Jini cha'an lac Yum tsi' caya jini
israelob. Tsi' chocbeyob tilel wocol. Tsi' yac'ayob ti' c'ab i
contrajob cha'an mi' chojquelob loq'uel ti' tojlel. 2:Come
tsi' t'oxoyob i ba jini israelob ti' tojlel i p'olbal David. Jini
lujunmojt israelob tsi' wa'chocoyob ti rey Jeroboam (i yalobil
Nabat) tsa' ba i xiq'uiyob ti mulil cha'an mi' cayob i bijlel
lac Yum. Tsi' yasayob ti fiuc ba i sajtemal. 22Jini israelob tsi'
tsajcabeyob pejtelel i sajtemal Jeroboam. Ma'anic tsi' cayayob
i mul. 23Jini cha'an lac Yum tsi' wets'eyob loq'uel che' bajche'
tsi' subeyob jini x'alt'afiob i cha'an. Jini cha'an tsa' cajchiyob
majlel jini israelob c'alal ti Asiria ba' chumulob c'alal wale.

Jini asiriajob tsi' cha'leyob chumtal ya' ti Samaria
24Jini rey ti Asiria tsi' paya tilel winicob ch'oyolo' ba ti
Babilonia, yic'ot ti Cuta, yic'ot ti Ava, yic'ot ti Hamat, yic'ot
ti Sefarvaim, cha'an mi' yac'ob ti chumtal ya' ti Samaria ti'
q'uexol jini israelob. Tsi' ch'amayob ti' wenta Samaria yic'ot
pejtel i tejclum tac Israel. 25Che' ba tsa' cajiyob ti chumtal ya'i,
ma'anic tsi' ch'ujutesayob lac Yum. Jini cha'an tsi' choco tilel
bajlum ti' tojlelob cha'an mi' lamital jisafiob. 26 Jini winicob tsi'
chocbeyob ti subentel jini rey ya' ti Asiria: Tsa' tiliyon lojon
ti chumtal ti Samaria, pero mach j cafiayic lojon i dios jini
lum yic'ot i mandar. Tsi' choco tilel bajlum cha'an mi' jisafion
lojon, come ma'anic wolic ch'ujutesan lojon, che'ob. 27Jini
rey ti Asiria tsi' yac'a i t'an cha'an mi' cha' chojquel sujtel ti
Samaria motomaj tsa' ba pajyi loq'uel ti Samaria cha'an mi'
cantesafiob bajche' an i dios jini lum yic'ot i mandar. 28 Jini
cha'an tsa' c'oti ti Samaria juntiquil motomaj tsa' ba cajchi
majlel. Tsa' caji i chumtal ya' ti Betel. Tsa' caji i cantesan
winicob bajche' yom mi' ch'ujutesafiob lac Yum.
29Pero jini winicob ch'oyolo' ba ti Asiria tsi' chan

ch'ujutesayob i dios tac. Tsi' yac'ayob ya' ti' yotlel tsa ba i
meleyob jini samaritanojob ti bujbujtal. =0 Jini babiloniajob tsi'
diosiyob jini Sucotbenot. Jini ch'oyolo' ba ti Cuta tsi' diosiyob
jini Nergal. Jini ch'oyolo' ba ti Hamat tsi' diosiyob Asima.
31Jini aveojob tsi' diosiyob Nibhaz yic'ot Tartac. Jini ch'oyolo'
ba ti Sefarvaim tsi' puluyob ti c'ajc i yalobilob cha'an mi'
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ch'ujutesafiob jini dios Adramelec yic'ot Anamelec. Jifiach tsa'
ba i diosiyob Sefarvaim.

32Tsi' ch'ujutesayob lac Yum ja'el. Pero tsi' bajiiel
wa'chocoyob i motomaj cha'an mi' pulbefiob i majtan ya'
ti pulantib tac am ba ti bujbujtal. 33 Tsi' ch'ujutesayob lac
Yum, pero tsi' chan ch'ujutesayob i diosob ja'el che' bajche'
i tilel ti' lumal ba' ch'oyolob. 34C'alal ti ili ora mi' chan
melob che' bajche' jini. Ma'anic mi' bac'fiafiob lac Yum.
Ma'anic mi' jac'befiob i t'an yic'ot i mandar che' bajche' lac
Yum tsi' cantesa i p'olbal Jacob tsa' ba otsabenti i c'aba’
Israel. 35Come lac Yum tsi' yaq'ueyob xuc'ul ba i t'an. Tsi'
subeyob: Mach la' bac'ian yamba dios. Mach la' ch'ujutesan.
Mach yomic mi la' pulben i majtan. 3¢ Ch'ujutesafion, come
la' Yumon tsa' ba c loc'sayetla ti Egipto ti cabal c p'atalel.
Bac'fiafion. Pulbefion ¢ majtan. 37Yom chan c'ajal 1a' cha'an
ti pejtelel ora jini ¢ mandar yic'ot ¢ t'an yic'ot 1a' tic'ol, yic'ot
la' cantesantel tsa' ba cac'a ti ts'ijbuntel cha'an mi la' jac'.
Mach yomic mi la' bac'fian yamba dios. 3 Mach yomic mi'
wis fajayel la' cha'an ti pejtelel ora jini xuc'ul ba c t'an tsa'
ba caq'ueyetla. Mach mi la' ch'ujutesan yamba dios. 3°Pero
yom mi la' chan bac'fiafion, come la' Yumon la' Dioson.
Tsaj coltayetla loq'uel ti' tojlel pejtelel 1a' contrajob, che'en.
40Pero ma'anic tsi' jac'ayob. Tsi' cha'leyob che' bajche' ti
fiaxan. 41Jini winicob ch'oyolo' ba ti Babilonia tsi' bac'fiayob
lac Yum, pero tsi' chan ch'ujutesayob i diosob ja'el. C'alal
wale che'ach mi' chan melob i p'olbalob che' bajche' tsi'
meleyob i nojte'elob.

I yumantel Ezequias
(2 Cr. 29.1-2)

18 1-3Ezequias (i yalobil Acaz) tsi' teche i ye'tel ti Juda
che' uxp'ejlix jab i ye'tel Oseas rey ba ti Israel.
Bolomp'ejl i cha'c'al (29) jab tsi' cha'le i yumantel ti Jerusalén.
An jo'p'ejl i cha'c'al (25) i jabilel che' ba tsi' teche i ye'tel. I fia’
jifiach Abi (i yalobil Zacarias). Uts'at chuqui tsi' mele ti' wut

lac Yum che' bajche' tsi' mele i fiojte'el David.

4Ezequias tsi' jeme jini pulantib am ba ti bujbujtal. Tsi' laj
top'o jini wa'al tac ba i yejtal tac Asera. Tsi' c'asa jini lucum
melbil ba ti bronce tsa' ba i mele Moisés, come jini israelob
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tsa' caji i ch'ujutesafiob. Tsi' pulbeyob pom ti tojlel, anquese
bronce jach. 5Ezequias tsi' iopo lac Yum i Dios Israel ti
pejtelel i pusic'al. Ma'anic yamba rey ti Juda ti pejtelel ora
lajal ba bajche' Ezequias. Ma'anic mi juntiquilic i p'olbal tsa'
ba i mele che' bajche!' jini. ¢Tsi' chan tsajca lac Yum. Ma'anic
tsi' tats'a i ba ti' tojlel. Tsi' wen jac'be i mandar lac Yum che'
bajche' tsi' subu Moisés. 7Lac Yum tsi' colta ti pejtelel chuqui
tsi' Na'ta i mel Ezequias. Tsi' caya i yaq'uen i tojoiiel jini rey ti
Asiria. Ma'anic tsi' chan jac'be i mandar. 8Tsa' majli i cha'an
ti guerra ti' tojlel filisteojob c'alal ti Gaza yic'ot ti' joytalel. Tsi'
jisa jini xchumtal tac yic'ot jini colem tejclum wen ts'ajquibil
ba.

Tsa' pujch'i Samaria

°Che' cha'p'ejl jab i yumantel Ezequias, che' wucp'ejl
jab i yumantel jini rey ti Israel, tsa' caji i cha'len guerra
Salmanasar i rey asiriajob ti' contra Israel. Jini asiriajob tsi'
joy mactayob Samaria. 1°Che' iumenix uxp'ejl jab guerra, tsa'
majli i cha'afiob. Tsa' jili i yumantel Israel che' wacp'ejl jab i
yumantel Ezequias, che' bolomp'ejl jab i yumantel Oseas am
ba ti Israel. 11Jini rey ti Asiria tsi' cacha majlel jini israelob
ya' ti Asiria. Tsi' yotsayob ya' ti Halah yic'ot ti Habor am ba ti'
t'ejl colem ja' i c'aba' Gozan yic'ot ti' tejclum tac jini mediajob.
12Come ma'anic tsi' jac'beyob i t'an lac Yum Dios. Tsi' juch'
t'uchtayob jini xuc'ul ba i t'an lac Yum, yic'ot pejtelel i t'an lac
Yum che' bajche’ tsi' yac'a mandar Moisés i winic Dios.

Senaquerib tsi' chili Juda
(2 Cr. 32.1-19; Is. 36.1-22)

13Che' champ'ejl jab i yumantel Ezequias am ba ti Jud3,
tsa' tili Senaquerib i rey Asiria cha'an mi' cha'len guerra ti'
contra Juda. Tsi' ch'ama pejtelel jini wen p'atal ba tejclum
tac ti Juda. “Ezequias i rey Juda tsi' chocbe majlel t'an
i rey Asiria che' ya'an ti Laquis. Tsi' yala: Tsa'ix c taja ¢
mul. Mach a chan tic'lafion. Pejtelel chuqui ma' subefion
muc'ach ¢ mel, che'en. Senaquerib i rey asiriajob tsi' c'ajtibe
Ezequias junc'al ti millén peso. 15Ezequias tsi' yaq'ue
pejtelel jini plata am ba ti Templo yic'ot jini lotol ba ti'
yotot rey. 6 Tsi' loc'sa ja'el jini oro tep'bil ba ti' puertajlel
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jini Templo yic'ot jini tep'bil ba oro am ba ti' yoyel. Tsi'

laj loc'sa cha'an mi' yaq'uen i rey Asiria. 7Che' ba tsi'
ch'ama pejtel iliyi, i rey Asiria tsa' caji ti guerra ti' contra
Ezequias. Tsi' choco tilel jini fiuc ba i yum soldadojob
yic'ot jini fiuc ba tesorero, yic'ot jini afio' ba i ye'tel, yic'ot
cabal soldadojob. Tsa' loq'uiyob ti Laquis cha'an mi' tilel i
contrajifiob Jerusalén. Tsa' jijliyob ti t'ejl colem bij ti jini
jamil ba' tsi' saq'uesayob pisil jini tejclumob, 1ac'al ti' bijlel
ja'. 18Jini ch'oyolo' ba ti Asiria tsi' paya jini rey Ezequias,
pero ma'anic tsa' tili. Tsi' choco majlel afio' ba i ye'tel
cha'an mi' pejcafiob. Jifiach Eliaquim (i yalobil Hilcias) jini
xq'uel e'tel, yic'ot Sebna jini sts'ijbujel, yic'ot Joa am ba i
ye'tel ti' tojlel Ezequias.

1] yum soldadojob i cha'an jini rey ti Asiria tsi' chocbe
majlel t'an Ezequias. Tsi' yala: Jini wen fiuc ba rey ti Asiria
woli' yal: “;Chuqui to woli a pijtan? Ma'anix majqui mi caj i
coltafiet. 2022 Mach yomic ma' lon fiopben i t'an a pi'alob come
to'o t'an. Mach mejlic i coltafiet. ;(Majqui mi caj i coltadnet
ti guerra? ¢Jim ba Egipto ma' wal? Mach jiniqui come lajal
Egipto bajche' xujlem ba amay. Majqui jach mi' lon fia'tan
i coltan i ba ti c'ascujem ba barate', mi caj i sal jec'ben i
c'ab. Mach a fiopben i t'an jini Faradén rey ba ti Egipto. Mach
mejlic i coltafiet. 22Mi tsa' subeyon: Mi caj i coltafion lojon
¢ Yum Dios, mi che'et, lolom jach ma' fiop Dios come jifiach
tsa' ba jisabenti i pulantib am ba ti bujbujtal, come Ezequias
tsi' wersa subeyetla cha'an mi la' ch'ujutesan wa' ti Jerusalén.
23Wale teme la' t'an yic'ot ¢ yum, jini rey ti Asiria. Mu'to
caq'uefiet cha'p'ejl mil caballo mi afiach a winicob mu' ba
i c'achtafiob. 2#Ma'anic jaytiquil a soldadojob. Mach mejlic
a cha'len guerra mi ti' tojlel junmojt soldadojob i cha'an ba
c rey, come woli la' pijtan la' coltantel ti Egipto. 25 ;Mach
ba tsa'ic i subeyon tilel lac Yum Dios cha'an mic jisafietla?
Lac Yum Dios tsi' subeyon: Cucu jisan jini tejclum, che'en”.
Che'ach woli' yal jini fiuc ba rey Senaquerib, che'en i yum
soldadojob.

26 Eliaquim (i yalobil Hilcfas) yic'ot Sebna yic'ot Joa tsi'
subeyob jini winic: A wocolic pejcafion lojon ti' t'an arameo,
come jini mic ch'amben lojon isujm. Mach a pejcafion lojon
tic t'an lojon cha'an mi' yubifob ili tejclumob afo' ba ti' pam
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ts'ajc, che'ob. 27Jini i yum soldadojob tsi' yala: Mach cha'anic
jach mic pejcafiet yic'ot a yum tsi' chocoyon tilel ¢ yum,
pero cha'an mic pejcafiob ja'el jini winicob afio' ba ti' pam
ts'ajc. Come temel mi caj 1a' mac' la' ta'. Mi caj la' jap la' pich,
che'en jini yumal ch'oyol ba ti Asiria.

28Che' jini, i yum soldadojob tilem ba ti Asiria tsa' caji ti
c'am ba t'an ti' t'an jini winicob ti Juda. Tsi' yala: Ubinla i t'an
jini rey, jini wen fiuc ba rey ti Asiria: 22“Mach la' fiopben i lot
Ezequias, come mach mejlic i coltafietla. 3°Mach la' jac'ben i
t'an che' mi' lon subefietla cha'an mi la' fiop la' Yum mu' ba
caj i coltafietla loq'uel ti' c'ab i rey Asiria. 3132Mach la' jac'ben
i t'an jini Ezequias. Ac'a 1a' ba tic wenta. Che' jini fiach'al mi
caj la' chan ajiiel ti la' lumal. Ti wi'il mi caj ¢ payetla majlel
ti yamba lum uts'at ba che' bajche' iliyi ba'an wen ba c'ajbal,
yic'ot trigo, yic'ot i ya'lel ts'usub, yic'ot olivote', yic'ot chab.
Mi uts'at mi la' jac' ¢ t'an, ma'anic mi caj la' chamel. Mach la'
jac'ben i t'an Ezequias come woli' lotifietla che' mi' subenetla:
Lac Yum mi caj i coltafionla, lon che'en. 33 ;Am ba juntiquil
dios ti pafiimil tsa' ba mejli i coltan loq'uel i cha'afio' ba
ti' c'ab jini rey ti Asiria? Ma'anic. 3¢ ;Baqui an i dios Hamat
yic'ot i dios Arfad? ¢Baqui an i dios Sefarvaim, yic'ot i dios
Hena yic'ot i dios Iva? ¢Tsa' ba mejli i coltafiob jini afio' ba
ti Samaria? 35Ti pejtelel i diosob ma'anic mi juntiquilic ti
pafiimil tsa' ba mejli i coltan i winicob che' ba tsac chilbeyob
i lum. La' Yum ja'el mach mejlic i coltan Jerusalén”, che'en.
s6Nach'al tsa' caleyob jini winicob wa'alo' ba ti' pam ts'ajc,
come tsi' yac'a mandar jini rey Ezequias cha'an mi' fiajch'elob.
s7Eliaquim (i yalobil Hilcias) jini xq'uel e'tel yic'ot Sebna jini
sts'ijbujel, yic'ot Joa (i yalobil Asaf) am ba i ye'tel ti' tojlel
Ezequias, tsa' majliyob ba'an Ezequias. Tsi' tsiliyob i bujc. Tsa'
c'oti i subefiob chuqui tsi' yala jini ch'oyol ba ti Asiria.

Tsa' c'oti Juda ti' c'Ab Senaquerib
(2 Cr. 32.20-23; Is. 37.1-38)
1 Jini rey Ezequias tsi' wac' tsili i bujc che' ba tsi'
yubi jini t'an. Tsi' lapa coxtal i yejtal i ch'ijiyemlel
i pusic'al. Tsa' majli ti' yotot lac Yum. 2Ezequias tsi' sube
Eliaquim jini xq'uel e'tel, yic'ot Sebna jini sts'ijbujel, yic'ot
jini xfiloxob motomajob tsa' ba i lapayob coxtal cha'an
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mi' majlelob ba'an jini x'alt'an Isaias. Subenla: 3“Woli'
yal Ezequias: Wale an cabal wocol ti lac tojlel, cabal lac
wajlentel, lac ts'a'lentel. Che'ach afionla bajche' x'ixic woli
ba ti bajq'uel mach ba anic i p'atalel cha'an mi' yac' ti
pafiimil i yalobil. 45Mi tsi' yubi a Yum Dios, tic'al mi caj i
jac'ben i t'an jini winic chocbil ba tilel cha'an i rey Asiria
tsa' ba i p'aja jini cuxul ba Dios. Awocolic c'ajtiben a Yum ti
oracién cha'an mi' coltan jini winicob x'ixicob cuxulob to ba”.
Che'ach yom ma' suben, che'en Ezequias. Che' tsi' yalayob
jini subofielob che' ba tsa' c'otiyob ba'an Isaias. ¢Isaias tsi'
jac'a: Lac Yum woli' yal: “Subenla la' yum: Mach a cha'len
baq'uen cha'an jini t'an tsa' ba a wubi che' ba tsi' p'ajayofiob
jini ch'oyolo' ba ti Asiria. 7Jofion mi caj ¢ bac'tesan jini rey
ti Asiria. Mi caj i mel i pusic'al cha'an ch'ijiyem ba t'an tilem
ba ti' yotot. Mi caj i sujtel majlel ti' lumal. Che' mi' c'otel
ti' lumal, mi caj cac' ti tsansantel”, che'en lac Yum. Che' tsi'
yala Isaias.

8Jini yumal tilem ba ti Asiria tsa' majli i taj i rey ba' woli
ti guerra ti Libna, come tsi' yubi loq'uemix ti Laquis. °I rey
Asiria tsi' yubi talix Tirhaca i rey Etiopia cha'an mi' contrajin
Asiria ti guerra. Jini cha'an tsi' chocbe majlel jun Ezequias.
10Tsi' sube: Mach ma' fiopben i t'an a Yum Dios che' mi'
subefiet mach mejlic ¢ ch'am Jerusalén, come i lot. 11 Tsa'ix a
wen ubin bajche' tsi' jisayob cabal tejclum tac i reyob Asiria.
Jixcu jatet, ;qmu'to ba caj a bajiiel colel ma' wal? 12C tatob
tsi' jisayob Gozan, Haran, Resef, yic'ot Edén am ba ti' lumal
Telasar. ¢/Tsa' ba mejli i coltafiob i diosob? 13;Baqui an i rey
Hamat, yic'ot i rey Arfad, yic'ot i reyob jini colem tejclum tac
i c'aba' Sefarvaim, Hena yic'ot Iva? che'en.

1“Ezequias tsi' ch'ama jini jun chocbil ba tilel cha'an jini
rey ti Asiria. Che' ba tsa' ujti i q'uel, tsa' majli ti' yotot lac
Yum. Tsi' t'ichi jini jun ti' tojlel lac Yum. 5Che' jini tsa' caji
ti oracién Ezequias. Tsi' yala: C Yum i Dioset ba Israel, mu'
ba a yumantel ti tojlel 4ngelob, jatet jach i Dioset jini reyob
ti pejtelel pafiimil. Jatet tsa' mele panchan yic'ot pafiimil.
16C Yum, c'uchchocon a ba cha'an ma' nich'tabefion c
t'an. Cafia a wut ¢ Yum. Q'ueleyon. Nich'taben ja'el i t'an
Senaquerib. Woli' p'ajet cuxul ba Dios. 17I sujmach ¢ Yum,
tsi' jisayob cabal colem tejclum jini reyob ti Asiria. 18Tsa'ix
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i yotsayob ti c'ajc i diosob, come mach mero diosobic. I
melbal jach winicob, melbil ba ti te' yic'ot ti xajlel. Jini
cha'an tsi' jisayob. 1*Wale ¢ Yum, c Dios lojon, a wocolic
coltafion lojon cha'an mi' fia'tafiob jini yumalob ti pejtelel
pafiimil jatet jach Dioset, ¢ Yum. Che' tsi' cha'le oracién
Ezequias.

20 Jini x'alt'an Isaias tsi' chocbe majlel t'an Ezequias: Lac
Yum i Dios Israel tsi' yala: “Tsa'ix cubi chuqui tsa' c'ajtibeyon
yic'ot chuqui tsi' yala Senaquerib jini rey ti Asiria”, che'en.
21Jifiach woli ba i yal lac Yum ti' contra Senaquerib: “Jini
xch'oc ba calobil Sion woli' ts'a'lefiet. Woli' juch' t'uchtan a
t'an. 22Come jifiach Dios tsa' ba a wa'le tsa' ba a p'aja. Tsa'
chafi'esa a ba ti' tojlel jini Ch'ujul Ba ti Israel. 23Tsa' wala:
Cha'an ti cabal carreta tsa' mejliyon ti letsel ila ti chan ba
wits yic'ot ti Libano. Tsac seq'ue jubel jini chan ba ch'ujte'
yic'ot wen tac ba cipreste'. Tsac chili lum yic'ot pac'abal c'alal
ti fajt ba i cayajonlel. 24 Tsac japa ja' ti cabal pozo tsa' ba ¢
chilbeyob i yum. Tsac jisabe i p'atalel Egipto che' ba tsac
cha'le xambal fiumel, che'et. Che' jini wola' chafi'esan a ba.

25 sMach ba a wujilic, jofion tsa caq'ueyet a p'atalel ti jisaya?
Ti ofiiyi tsac chajpayet cha'an ma' mel iliyi. Wale woli cac' ti
melol che' bajche' tsac fia'ta. Jofion tsa cac'a ¢ t'an cha'an ma'
chil jini p'atal tac ba tejclum. 26 Jini cha'an tsa' jili i p'atalel
jini tejclum tac. Tsa' sajti i pusic'al ti baq'uen. Lajalach tsa'
sujtiyob bajche' pimel mu' ba i pulel ti q'uin, che' bajche'
jamil mu' ba i pulel ti ticaw ic'. 27Wen cujil bajche' afiet ti a
lumal. Cujil bajche' ma' mel ti' tojlel yan tac ba tejclum. Cujil
bajche' ma' ts'a'lefion, ma' p'ajon. 22 Cha'an ti' caj tsa' chafi'esa
a ba tic tojlel mi caj cotsabefiet c matc'ab ti a iii' yic'ot freno ti
a wej. Mi caj c cha' aq'uet ti sujtel ya' ba' tsa' tiliyet.

29 An chuqui mi caj ¢ melbefiet cha'an ma' fia'tan isujm mi
caj i yujtel che' bajche' wolic subefiet. Ti ili jabil jini winicob
x'ixicob ¢ cha'afio' ba mi caj i c'uxob jini to'ol pasem ba trigo.
Ti yamba jab mi caj i lotob i wut jini to'ol pasem ba trigo
cha'an pac'. Che' ti' yuxp'ejlel jab wen on mi caj i yac' i wut.
30C cha'afio' ba chumulo' ba ti Jud4 mi caj i cha' p'atafiob.
Xuc'ul mi caj i chumtalob ti' lum. Mi caj i cha' ac'ob i wut
cha'an Dios che' bajche' te' wen ts'apal ba ti lum. 3t Anquese
i colojbaletla ¢ winicob x'ixicob, mi caj la' wen p'atan ti
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Jerusalén wa' ti Sion wits. Chajpabil la' Yum cha'an mi' yac' ti
yjtel iliyi. 32Woli caq'uen mandar jini rey ti Asiria. Ma'anic
mi caj i yochel ila ti Jerusalén. Ma'anic mi caj i contrajin ti
guerra mi ti junts'ijtic i te'el i jalajb mi yamba e'tijibal cha'an
guerra. 33Ti jini jach ba bij ba' tsa' tili mi caj i cha' sujtel
ti' lumal”. Jifiach i t'an lac Yum: 34“Jofion mi caj j coltan
Jerusalén cha'an c'ux mi cubin David. Jini cha'an mi caj ¢
p'untan”. Che' tsi' yala lac Yum, che'en Isaias.

357Ti jini jach ba ac'alel i yangel lac Yum tsa' c'oti ya' ba'
jijlemob jini asiriajob. Tsi' jisayob. Che' ba tsa' sac'a pafiimil
chameiiobix jo'tiquil i lujunc'al mil (185,000) asiriajob. 36Jini
cha'an tsa' cha' majli jini rey Senaquerib ti Asiria. Tsa' sujti
ti Ninive. 37Tsa' ochi ti' templo i dios i c'aba' Nisroc. Che' ba
woli' ch'ujutesan i dios, tsa' tili cha'tiquil i yalobilob i c'aba’
Adramelec yic'ot Sarezer. Tsi' walac tsansayob i tat. Tsa'
puts'iyob majlel ti' lumal Ararat. Yamba i yalobil Senaquerib i
c'aba' Esarhadén tsi' cha'le yumal ti' q'uexol i tat.

I c'amajel Ezequias
(2 Cr. 32.24-26; Is. 38.1-22)
2 O Ti jim ba ora tsa' c'ama Ezequias. Colelix i chamel.
Jini x'alt'an Isaifas (i yalobil Amoz) tsa' c'oti i suben:
Woli' yal lac Yum: “Mele chuqui anto yom melol ti a wotot,
come mux caj a chamel”, che'en. 23Ezequias tsi' maya i wut
ti' iac' bojte'. Tsa' caji i pejcan lac Yum ti oracién. Tsi' c'ajti
ti wocol t'an: Awocolic fia'tafion, ¢ Yum. Xuc'ul tsac cha'le
xambal ti a tojlel ti pejtelel ¢ pusic'al. Tsac mele chuqui
uts'at ti a wut, che'en. Tsa' caji ti cabal uq'uel Ezequias. Wen
ch'ijiyem i pusic'al. 4Che' woli' loq'uel Isaias ya' ti patio, lac
Yum tsi' cha' sube: 5Cucu ba'an Ezequias jini yumal ba ti'
tojlel ¢ tejclum. Suben: “Lac Yum, i Dios a fiojte'el David,
woli' yal: Tsa'ix cubi a woracién. Tsa'ix j q'uele ja'el i ya'lel
a wut. Awilan mi caj ¢ lajmesafiet. Ti yuxp'ejlel q'uin mi
caj a cha' ochel tic Templo. 6Mi caj c fajtesabefiet a jabilel.
Mi caj caq'uefiet yamba jo'lujump'ejl jab. Mi caj ¢ wen
coltafiet yic'ot ili tejclum. Ma'anic mi caj caq'uetla ti' c'ab
jini asiriajob. Mi caj ¢ mel pejtelel iliyi cha'an i c'uxbintel
j c'aba', cha'an c'ux mi cubin ¢ winic David ja'el”. Che' tsi'
yala lac Yum, che'en Isaias. 7Isafas tsi' sube Ezequias cha'an
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mi' c'ajtin tilel sa' melbil ba ti higo. Tsi' chac' mulbe i tsoy.
Che' jini tsa' lajmi.

8Che' maxto lajmenic Ezequias, tsi' c'ajtibe Isaias i yejtal i
p'atalel cha'an mi' fia'tan mi isujm mu'to i lajmesan lac Yum
cha'an mi' majlel ti Templo che' ti yuxp'ejlel q'uin. °Isafas
tsi' jac'a: Lac Yum mi caj i pasbeniet i yejtal i p'atalel ti q'uelo’
q'uin. ¢A wom ba mi' sujtel jini axfial lujunquejp, o a wom
ba mi' iumel lujunquejp? che'en. °Ezequias tsi' jac'a: Mach
wocolic mi' iumel lujunquejp. Mach che'ic yom. La' sujtic
lujunquejp, che'en. 11Jini x'alt'an Isafas tsi' c'ajtibe lac Yum ti
oracién. Lac Yum tsi' jac'a. Tsa' cha' sujti lujunquejp ti q'uelo’
q'uin.

Tsa' tiliyob winicob ch'oyolo' ba ti Babilonia
(2 Cr. 32.27-31; Is. 39.1-8)

12Tj jim ba ora Merodac Baladan (i yalobil Baladan) rey
ba ti Babilonia, tsi' choco tilel winicob cha'an mi' yaq'uefiob
Ezequias jun yic'ot majtafial, come tsi' yubi c'amach. 12Che'
ba tsa' c'otiyob ba'an Ezequias, tsi' payayob ochel ti mal. Tsi'
pasbeyob pejtel jini letsem tac ba i tojol, plata yic'ot oro,
yic'ot xojocfia ba ts'ac, yic'ot i yotlel tac juloiiib. Tsi' wen
q'ueleyob bajche' c'amel an i chuba'an Ezequias. Tsi' 1aj
pasbeyob Ezequias. 4 Jini x'alt'an Isafas tsa' c'oti ba'an jini
rey Ezequias. Tsi' c'ajtibe: ¢Chuqui tsi' subeyetob jini winicob?
¢Baqui ch'oyolob? che'en. Ezequias tsi' jac'a: jAh! wen fajt
ba' tsa' tiliyob. Ch'oyolob ti Babilonia, che'en. 5Isaias tsi'
c'ajtibe: ¢Chuqui tsi' q'ueleyob ti a wotot? che'en. Ezequias
tsi' jac'a: Tsi' q'ueleyob pejtel chuqui an c cha'an. Tsac
pasbeyob pejtelel ¢ chuba'an, che'en. 16Jini x'alt'an Isaias tsi'
sube Ezequias: Ubiben i t'an lac Yum: 7“Tal jump'ejl q'uin,
che' mi caj i cuchob majlel ti Babilonia pejtel jini am ba ti a
wotot yic'ot pejtelel chuqui tsi' tempayob a tatob c'alal wale.
Ma'anic chuqui mi' caj ti wis caytal. 18Lamital a walobilob
mi caj i pajyelob majlel. Mi caj i yotsafiob ti capon cha'an
mi' cha'lefiob e'tel ya' ti yotot jini rey ti Babilonia”, che'en
Isaias. *Ezequias tsi' sube: Uts'at bajche' wola' wal mi che'ach
yom lac Yum, che'en. Mach wocolic tsi' yubi come tsi' yala
ti' pusic'al: Uts'at cu mi tijichayon c'alal mic chamel. Che' tsi'
fia'ta Ezequias.
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Tsa' chami Ezequias
(2 Cr. 32.32-33)
20Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob Jud4 pejtelel i melbal Ezequias,
yic'ot bajche' tsi' ts'ajqui jini colem ba i yajiiib ja', yic'ot
bajche' tsi' paya ochel ja' ya' ti colem tejclum. 22 Tsa' chAami
Ezequias. Tsa' mujqui ba' muculob i fiojte'elob. Tsa' caji ti
yumantel Manasés ti' q'uexol i tat.

I yumantel Manasés ti Juda
(2 Cr. 33.1-20)

2 1 12)Manasés tsa' caji ti yumantel ti Juda che'
lajchamp'ejl i jabilel. Jo'lujump'ejl i yuxc'al (55) jab
tsi' cha'le yumal ti Jerusalén. I fia' jiiach Hepsiba. Jontol i
melbal Manasés. Lajal tsi' mele che' bajche' jini tejclumob
tsa' ba i chocoyob loq'uel lac Yum cha'an mi' yochelob jini
israelob.
35Tsi' cha' melbe i pulantib i diosob ya' ti bujbujtal ba'
jembil i cha'an Ezequias i tat. Tsi' cha' melbe i pulantib
tac Baal. Tsi' wa'choco ja'el i yejtal i dios i c'aba' Asera che'
bajche' tsi' mele Acab i rey Israel. Tsi' wa'choco pulantib tac
ya' ti' Templo lac Yum ba' tsi' ch'ujutesayob jini q'uin, yic'ot
uw, yic'ot ec'. Jifiach i Templo lac Yum tsa' ba i yajca cha'an
mi' tsictesan i fiuclel. 6 Tsi' pulu juntiquil ch'iton ba i yalobil
ti pulantib cha'an i majtan dioste'. Tsi' pejca xch'acojelob. Tsi'
wa'choco xwujtob yic'ot jini afio' ba i fia'tabal tilem ba ti xiba.
Tsi' yutsi mele chuqui tac leco ti' wut lac Yum. Tsi' techbe i
mich'ajel lac Yum. 7Tsi' yotsa ti Templo jini quisintic jax ba i
yejtal jini dios Asera tsa' ba i mele. Ya' ti' Templo lac Yum tsi'
yotsa. Tsa' wan subentiyob David yic'ot Salomén i yalobil: “Mi
caj cac' j c'aba' ti ili Templo wa' ti Jerusalén ti pejtelel ora.
Jifiach c tejclum tsa' ba c yajca ti' tojlel pejtelel jini tejclum
tac ti Israel. 8Mi xuc'ul mi' jac'befiofiob ¢ mandar che' bajche'
tsi' subeyob Moisés, ma'anic mi caj ¢ chocob loq'uel ti ili lum
tsa' ba caq'ueyob i fojte'elob”. Che' tsa' subentiyob. °Pero
ma'anic tsi' jac'ayob. Manasés tsi' yutsi xiq'uiyob ti jontolil.
Numen an i mul bajche' jini tejclumob tsa' ba chojquiyob
loq'uel ti' tojlelob.
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10Jini cha'an lac Yum tsi' sube jini x'alt'afiob: 11Leco bajche'
woli' mel Manasés jini rey ti Juda. Bi'iticax i melbal. Numen
jontol bajche' jini amorreojob wa' ba chumulob ti fiaxan.
Cabal tsi' yasa ti mulil jini afio' ba ti Jud4, come tsi' xiq'uiyob
ti' c'uxbintel jini melbil tac ba diosob. 12Jini cha'an mi caj c
chocbeiob tilel wen babaq'uen tac ba wa' ti Jerusalén yic'ot
ti Juda. Majqui jach mi' yubin mi caj i cha'len baq'uen. 3Mi
caj c jisafiob che' bajche' tsac jisa Samaria yic'ot pejtel i
p'olbal Acab. Mi caj c junyajlel jisan Jerusalén che' bajche'
ti but'ja'. ¥Mi caj ¢ choc loq'uel i colojbal winicob mu' ba i
caytalob. Mi caj cac'ob ti' c'ab i contra. Mi caj i chilbentelob
i chuba'an. 5Cha'an ti' caj tsi' meleyob chuqui tac leco tic
waut tsi' techbeyofob ¢ mich'ajel c'alal che' ba tsa' loq'uiyob
i fiojte'elob ti Egipto c'alal wale. Che'ach tsi' yala lac Yum ti'
tojlel jini x'alt'afiob.

1sLac Yum tsi' yala ja'el: Manasés tsi' tsansa cabal i pi'alob
mach ba afiobic i mul. Tsa' bujt'i Jerusalén ti tsansabilo' ba i
cha'an. Tsi' xiq'ui ti mulil jini afio' ba ti Juda. " Ts'ijbubil ti'
jufiilel i reyob Jud4 pejtelel i melbal Manasés, yic'ot i mul tsa'
ba i mele. 18Tsa' chami Manasés. Tsa' mujqui ba' muculob i
fiojte'elob ya' ti pac'abal am ba ti pat i yotot ya' ti' pac'ab Uza.
Tsa' caji ti yumal Amén ti' q'uexol i tat.

I yumantel Amon
(2 Cr. 33.21-25)

1920 An cha'p'ejl i cha'c'al (22) i jabilel Amén che' ba tsi'
teche i yumantel ti Jud4a. Cha'p'ejl jab tsi' cha'le i ye'tel ti
Jerusalén. I fia' jiiach Mesulemet i yalobil Haruz ch'oyol ba
ti Jotba. Amén tsi' mele jontolil ti' wut lac Yum che' bajche'
Manasés i tat. 21 Lajal tsi' mele che' bajche' i tat. Tsi' ch'ujutesa
jini quisintic jax ba dioste' tac. 22Tsi' caya lac Yum, i Dios i
fiojte'elob. Ma'anic tsi' fiopbe i bijlel lac Yum Dios. 231 winicob
jini rey Amon tsi' walac tsansayob ya' ti' yotot. 24Jini chumulo’
ba ti jini lum tsi' tsansayob jini winicob tsa' ba i contrajiyob
jini rey Amén. Tsi' wa'chocoyob ti rey Josias ti' q'uexol i tat.
25Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob Juda pejtel i melbal Amén. 26 Tsa'
mujqui ya' ti pac'abal i cha'an Uza. Tsa' caji ti yumantel i
yalobil i c'aba' Josias.
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I yumantel Josias
(2 Cr. 34.1-2)

2 2 12 An waxacp'ejl i jabilel Josias che' ba tsi' teche i

yumantel ti Juda. Junlujump'ejl i cha'c'al (31) jab tsi'
cha'le i yumantel. I fia' jifiach Jedida (i yalobil Adaia ch'oyol
ba ti Boscat). Uts'at chuqui tsi' mele Josias ti' wut lac Yum. Tsi'
tsajcabe i melbal jini rey David i fiojte'el. Ts'acal tsi' jac'be i
t'an lac Yum.

Tsa' tajle i juiilel mandar
(2 Cr. 34.8-33)

3-4Che' waxacp'ejl jab i ye'tel Josias, tsi' choco majlel Safan
jini sts'ijbujel ya' ti Templo. Safan jifiach i yalobil Azalia i
yalobil ba Mesulam. Tsa' chojqui majlel cha'an mi' suben jini
fiuc ba motomaj Hilcias: “Yom abi ma' tempan jini taq'uin
tsa' ba i yac'ayob winicob x'ixicob ya' ti' ti' Templo cha'an
i majtan Dios. Ulmesan. 56 Aq'uefiob jini afio' ba ti' wenta
cha'an mi' cha' wen mejlel jini Templo, cha'an mi' tojob jini
xjuc'te'ob yic'ot albaiiilob. La' i mafob te' ja'el yic'ot xajlel.
"Mach ma' cha' c'ajtibefiob bajche' tsa' jili jini taq'uin mu' ba
a waq'uefiob, come toj mi' melob, uts'atob i pusic'al”. Che'ach
yom ma' suben jini fiuc ba motomaj, che'en Josias.

8Safan tsi' mele che' bajche' tsa' subenti. Jini fiuc ba
motomaj Hilcias tsi' sube jini sts'ijbujel Safan: Tsac taja jun
ti Templo ba' ts'ijbubil i mandar Dios, che'en. Hilcias tsi'
yAq'ue jini jun. Safan tsi' wen q'uele. ¢-1°Tsa' majli ba'an jini
rey cha'an mi' suben bajche' woli' yujtel jini e'tel ti Templo.
Tsi' sube: Jini taq'uin tsa' ba i yac'ayob winicob x'ixicob
tsa'ix ajq'ui ti' wenta jini x'e'telob. Jini fiuc ba motomaj tsi'
yAaq'ueyon jun tsa' ba i taja ti Templo, che'en. Che' jini Safan
tsa' caji i pejcan jini jun ti' tojlel jini rey.

11 Jini rey tsi' wen ubi pejtel jini t'an am ba ti' juiiilel jini
mandar. Tsi' jet' tsili i bujc cha'an baq'uen. 12Jini rey tsi'
yaq'ue mandar jini motomaj Hilcias, yic'ot jini sts'ijbaya Safan
yic'ot Asaia i yaj e'tel rey yic'ot Ahicam (i yalobil Safan) yic'ot
Acbor (i yalobil Micaias). 13 Tsi' subeyob: Cucula c'ajtiben lac
Yum chuqui yom mic mel cha'an mi' coltantelob pejtel jini
tejclumob ti pejtelel Juda. Ma'anic tsa' lac jac'be i mandar
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ili jun. Ma'anic tsi' jac'ayob lac fiojte'el ja'el. Jini cha'an wen
mich' lac Yum. Che' tsi' yala Josias.

14Jini cha'an tsa' majli jini motomaj: Hilcias, Ahicam, Acbor,
Safén yic'ot Asaia cha'an mi' pejcafiob jini x'ixic ba x'alt'an
i c'aba' Hulda. Jifiach i yijiam Salum (i yalobil Ticva, i
yalobil ba Harhas) jini xcanta bujcal ti' yotot rey. Tsi' tajayob
ti Jerusalén ti junwejl Templo ba' mi' bajlel q'uin. 1526 Hulda
tsi' subeyob i t'an lac Yum, i Dios Israel: Subenla la' rey tsa'
ba i chocoyetla tilel ba' afion: “Lac Yum woli' yal: Jofion mi
caj c jisan ili tejclum yic'ot ili winicob x'ixicob che' bajche'
ts'ijbubil ti jini jun, che' bajche' tsi' q'uele ti jun jini rey ti
Juda. Come tsi' cayayonob. Tsi' pulbeyob pom jini mach ba
Diosic. Tsi' techbeyofiob ¢ mich'ajel. Mach lajmic ¢ mich'ajel.
18-19Pero mi caj ¢ p'untafet, come tsa' q'uexta a pusic'al. Tsa'
peq'uesa a ba tic tojlel che' ba tsa' q'uele jini jun, che' ba tsa'
wubi chuqui mi caj i yujtel ti' contra ili tejclum. Tsa' jet' tsili
a bujc. Tsa' cajiyet ti uq'uel tic tojlel. Jofion ja'el tsa cubi a
t'an. 20Jini cha'an ma'anic mi caj i yujtel ili wocol che' cuxulet
to. Ma'anic mi caj a q'uel ili wocol mu' ba caj ¢ choc tilel ti ili
lum. Che' tsi' yala lac Yum”. Che'ach yom mi la' suben jini rey,
che'en Hulda.

Wen bax Josias ti' tojlel Dios
(2 Cr. 34.3-7)
2 3 1-2Che' ba tsi' yubi jini rey, tsi' choco ti payol pejtelel
jini xfioxob afio' ba ti Juda yic'ot ti Jerusalén. Temel

tsa' majliyob ya' ti' Templo lac Yum, jini rey yic'ot motomajob
yic'ot x'alt'afiob, yic'ot pejtelel tejclum tac, jini ch'o'ch'oc
ba yic'ot jini fiuco' ba. Che' tempabilob, jini rey tsa' caji i
pejcainob pejtel jini xuc'ul ba t'an am ba ti jun tsa' ba tajle ya'
ti' yotot lac Yum. 3Tsa' wa'le jini rey ya' ti' tojel oy ti' tojlel
winicob x'ixicob. Ti pejtelelob tsi' yac'ayob i t'an ti' tojlel lac
Yum cha'an mi caj i wen tsajcafiob, mi caj i wen jac'befiob
pejtel i mandar.

4Jini rey tsi' sube jini fiuc ba motomaj Hilcias yic'ot yamba
motomajob yic'ot xcantayajob ti Templo cha'an mi' jisafiob
pejtelel jini e'tijibal tac tsa' ba i melbeyob Baal, yic'ot jini dios
Asera, yic'ot jini q'uin, yic'ot uw, yic'ot ec' tac. Tsi' laj puluyob
ya' ti junwejl Jerusalén ya' ti joctal i c'aba' Cedrén. Tsi'
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ch'ambeyob majlel i tafiil ya' ti Betel. 5Josias tsi' choco loq'uel
jini motomajob tsa' ba i ch'ujutesayob dioste' tac. Yamba
reyob ti Judé tsi' wa'chocoyob cha'an mi' pulob pom ya' ti
bujbujtal ti pejtelel Juda yic'ot ti Jerusalén. Tsi' pulbeyob
pom Baal, yic'ot jini q'uin, yic'ot jini uw, yic'ot pejtel jini
ec'. 6Josias tsi' loc'sa ti' Templo lac Yum jini melbil ba dios
Asera quisintic jax ba ti q'uelol. Tsi' ch'aAma majlel ti ja' i c'aba'
Cedrén ba' tsi' pulu ya' ti junwejl Jerusalén. Tsi' cuju jinto tsa'
sujti ti ts'ubejn. Tsi' choco i ts'ubefial ya' ti campo santo ba'
muculob jini mach ba i pi'alobic. 7Tsi' jisa ja'el pejtel otot an
tac ba ti' joytalel Templo ba' tsi' cha'leyob i ts'i'lel winicob ya'
ba' mi' jalbefiob i mosil jini dios Asera x'ixicob.

8Tsi' choco ti payol i motomajob lac Yum pujquemo' ba ti'
tejclum tac Juda cha'an mi' tilelob ti chumtal ti Jerusalén.
Tsi' jeme jini bujbujtal ba' tsi' puluyob pom jini motomajob
ti Geba c'alal ti Beerseba. Tsi' jeme ja'el jini pulantib tac ya'
ti' yochibal i yotot Josué jini gobernador ti jini tejclum. An ti
lac ts'ej che' mi la cochel ti' ti' jini tejclum. °Jini motomajob
ma'anic tsi' cha'leyob i ye'tel ya' ba' mi' pulbentel i majtan lac
Yum ti Jerusalén, pero tsi' pi'leyob ti c'ux waj jini motomajob
ti Jerusalén.

10 Josias tsi' jembe i pulantib jini dios Tofet, am ba ti joctal
i cha'an ba i yalobilob Hinom. Che' jini ma'anix majch tsa'
chan mejli i pul i yalobil cha'an i majtan Moloc. 11 Tsi' jisa
jini caballo yic'ot carreta tac tsa' ba i yac'ayob jini reyob ti
Juda cha'an i ch'ujutesantel jini q'uin ya' ba' mi la cochel ti'
Templo lac Yum, lac'al ba' mi' wayel Natan Melec juntiquil
x'e'tel i cha'an rey. Tsi' pulu jini carreta tac. 12Josias tsi' jeme
ja'el jini pulantib tac tsa' ba i meleyob i reyob Judé ya' ti' jol i
yotot rey ti' chafielal i tsalal Acaz. Tsi' jeme ja'el jini cha'p'ejl
pulantib tsa' ba i wa'choco Manasés am ba ti jini cha'p'ejl
patio ti' Templo lac Yum. Tsi' bic'ti top'o. Tsi' choco majlel i
xejt'il tac ya' ti joctal i c'aba' Cedrén.

13Tsi' jisa ja'el i yotlel dioste' tac am ba ti bujbujtal ti' tojel
Jerusalén ya' ba' mi' pasel q'uin yic'ot ya' ti sur. Salomén tsi'
melbe i yotlel Astoret i dios jini sidofiob ts'a'lebil ba ti Dios,
yic'ot i yotlel Quemos i dios Moab, ts'a'lebil ba ti Dios, yic'ot
i yotlel Milcom i dios amorfiob, ts'a'lebil ba ti Dios. 4Josias tsi'
laj xulu pejtel i yoyel tac yic'ot i yejtal tac dios quisintic jax

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



729 2 REYES 23

ba ti q'uelol. Ya' ba' tsi' boco loq'uel ti lum tsi' choco ochel i
baquel ch'ujlelal.

15Tsi' jeme jini pulantib am ba ti bujtal ya' ti Betel tsa' ba i
wa'choco Jeroboam, i rey Israel tsa' ba i yasa ti mulil israelob.
Josias tsi' sutq'ui ti ts'ubejn jini xajlel tac. Tsi' pulu i yejtal tac
Asera jini quisintic jax ba dios. 16Che' ba tsi' sutq'ui i ba Josias,
tsi' q'uele muconibal ya' ti wits. Tsi' choco ti ch'ajmel tilel jini bac
tac. Tsi' pulu ya' ti pulantib am ba ti Betel. Che' jini tsa' ts'actiyi
i t'an lac Yum che' bajche' tsi' wan subu i winic Dios. Josias tsi'
c'ajti: ¢Majqui i cha'an jini mucofiibal am ba i ts'ajquil? che'en.
Jini chumulo' ba ti tejclum tsi' jac'ayob: Jifiach i mucofiibal i
winic Dios ch'oyol ba ti Judd. Tsi' wan subu che'ach mi caj a
mel che' bajche' tsa' ujti a mel ti' tojlel i pulantib Jeroboam wa'
ti Betel, che'en. 18 Josias tsi' jac'a: La' to ajnic. Mach la' fiijcan i
baquel, che'en. Jini cha'an ma'anic tsi' tic'layob i baquel ya' ba'
mucul yic'ot i baquel jini x'alt'an ch'oyol ba ti Samaria. ®Josias
tsi' jisa pejtelel i yotlel dioste' tac am ba ti bujbujtal ti Samaria, i
melbal i reyob Israel tsa' ba i techbeyob i mich'ajel lac Yum. Lajal
tsi' mele Josias ti Samaria che' bajche' ti Betel. 20Tsi' tsansa pejtel
i motomajob dios tac ya' ti' pulantib i dios. Ya' tsi' pulbeyob i
baquel winicob. Che' ujtemix tsa' cha' sujti ti Jerusalén.

Josias tsi' mele i q'uiiiilel Pascua
(2 Cr. 35.1-19)

21 Josias tsi' yac'a mandar cha'an mi' melob i q'uifiilel Pascua*
che' bajche' ts'ijbubil ti' juiiilel jini xuc'ul ba t'an. 22Ma'anic
yamba Pascua lajal bajche' jini ti' tojlel jini juezob ti Israel
mi ti' tojlel yamba rey ti Judd c'alal wale. 23Tsi' meleyob jini
Pascua ya' ti Jerusalén che' ti' waxaclujump'ejlel (18) jab i
yumantel Josias.

I mich'ajel lac Yum ti' contra Juda
24 Josias tsi' 1aj jisa jini xwujtob, yic'ot xch'acojelob yic'ot

xtic'layajob, yic'ot dioste' tac, yic'ot pejtelel chuqui bibi' jax

ti q'uelol ya' ti Judé yic'ot ti Jerusalén. Come Josias tsi' fiopo

i mel pejtel jini mandar ts'ijbubil ba ti jini jun tsa' ba i taja ti'
Templo lac Yum jini fiuc ba motomaj Hilcias. 2sMa'anic yamba
rey che' bajche' Josias tsa' ba i yac'a i ba ti' wenta lac Yum ti
pejtelel i pusic'al, ti pejtelel i fia'tabal, ti pejtelel i p'atalel, che'
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bajche' ts'ijbubil ti' mandar Moisés. Ma'anic yamba lajal ba ti'
tojlel i nojte'elob mi ti' tojlel i yalobilob.

26Pero ma'anic tsa' lajmi i mich'ajel lac Yum ti' contra Juda,
cha'an ti' caj pejtel jini leco tac ba i melbal Manasés. 27Come lac
Yum tsi' yala: Mi caj ¢ choc loq'uel Juda tic tojlel che' bajche'
tsac choco loq'uel Israel. Mi caj ¢ junyajlel cay Jerusalén tsa' ba
¢ yajca yic'ot jini Templo ba' tsac tsictesa i fiuclel j c'aba'.

Tsa' chami Josias
(2 Cr. 35.20-27)
28 Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob Jud4 pejtel i melbal Josias.

29Ti jim ba ora Necao jini rey ti Egipto tsa' majli i contrajin
jini rey ti Asiria ya' ti colem ja'i c'aba' Eufrates. Josias tsa'
majli i taj jini rey ti Egipto ti' bijlel Asiria. Jini rey Necao tsi'
tsansa ya' ti Meguido che' ba tsi' q'uele. 3°I winicob Josias
tsi' fiolchocobeyob i bac'tal ti' mal carreta ba' tsa' chami. Tsi'
pAyayob sujtel ti Jerusalén. Tsi' mucuyob ti mucoiiibal yajcabil
ba i cha'an. Jini tejclumob tsi' yajcayob Joacaz i yalobil Josias.
Tsi' wa'chocoyob ti rey ti' q'uexol i tat.

I yumantel Joacaz
2 Cr. 36.1-4)

3122 An uxp'ejl i cha'c'al (23) i jabilel Joacaz che' ba tsa' caji
ti yumantel ti Juda. Uxp'ejl uw tsi' cha'le yumal ti Jerusalén.
I c'aba' i fia' jinach Hamutal i yalobil Jeremias ch'oyol ba
ti Libna. Tsi' mele jontolil ti' wut lac Yum che' bajche' tsi'
meleyob i fojte'elob. 33Jini Faraén Necao tsi' chilbe i ye'tel
Joacaz ya' ti Jerusalén. Cachal tsi' paya majlel ya' ti Ribla ti'
lumal Hamat. Necao tsi' c'ajtibeyob multa jini afio' ba ti Juda,
uxp'ejl millén peso. 34Necao jini rey ti Egipto, tsi' yotsa ti
rey ti Jerusalén jini Eliaquim (i yalobil Josias). Tsi' q'uextabe
i c'aba' ti Joacim. Joacaz jini ascufial ba tsa' pajyi majlel
ti Egipto ba' tsa' chami. 35 Joacim tsi' c'ajtibeyob tojofiel i
winicob ti pejtelel Juda cha'an mi' yaq'uen Faraén Necao.

I yumantel Joacim
(2 Cr. 36.5-8)

36-37An jo'p'ejl i cha'c'al (25) i jabilel Joacim che' ba tsa' caji
ti yumantel ti Juda. Junlujump'ejl jab tsi' cha'le yumal ti
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Jerusalén. I fia' jinach Zebuda i yalobil Pedaias ch'oyol ba ti
Ruma. Joacim tsi' mele jontolil ti' wut lac Yum che' bajche' tsi'
meleyob i fiojte'elob.
2 Che' woli ti yumal Joacim tsa' tili ti guerra
Nabucodonosor rey ba ti Babilonia. Joacim tsa' ochi
ti' wenta. Pero che' fiumenix uxp'ejl jab, tsa' caji i tats' i ba
ti' contra Nabucodonosor. 2Lac Yum tsi' choco tilel cabal
soldadojob: caldeojob, siriajob, moabob yic'ot amofiob cha'an
mi' jisafiob Judd, cha'an mi' ts'actiyel i t'an lac Yum che'
bajche' tsi' subeyob jini x'alt'afiob. 3Isujm tsa' tili ili wocol ti'
tojlel Judé cha'an ti' t'an lac Yum, come tsi' fia'ta i jisan jini
ano' ba ti Juda cha'an ti' caj i mul Manasés. 4Come Manasés
tsi' tsansa cabal winicob mach ba afobic i mul ya' ti Jerusalén.
Lac Yum ma'anic tsi' fiusabe i mul. 5Ts'ijbubil ti' juiiilel i
reyob Judi pejtel i melbal Joacim. ¢Tsa' chami Joacim. Tsa'
caji ti yumantel Joaquin ti' q'uexol i tat. 7Jini rey ti Egipto
ma'anix tsa' chan tili ti guerra ti' contra Jud4. Come jini rey ti
Babilonia tsi' jisabe i p'atalel. Tsi' ch'ama pejtelel jini lum am
ba ti' wenta Egipto ya' ti colem ja' ti Egipto c'alal ti colem ja'i
c'aba' Eufrates.

Tsa' pajyiyob majlel ti Babilonia
(2 Cr. 36.9-10)

8 An waxaclujump'ejl (18) i jabilel Joaquin che' ba tsa' caji ti
yumantel ti Juda. Uxp'ejl uw tsi' cha'le yumal ti Jerusalén. I
fia' jiach Nehusta i yalobil Elnatén, ch'oyol ba ti Jerusalén.
°*Wen jontol chuqui tsi' cha'le ti' wut lac Yum che' bajche' tsi'
mele i tat.

10Tsa' tili i contrajifiob Jerusalén i soldadojob jini rey
Nabucodonosor rey ba ti Babilonia. Tsi' joy mactayob
Jerusalén. 11-12Che' joyol Jerusalén ti soldadojob tsa' c'oti jini
rey Nabucodonosor loq'uem ba ti Babilonia. Joaquin, jini
rey ti Jud4, yic'ot i na', yic'ot x'e'telob i cha'an, yic'ot jini
fiuco' ba i ye'tel, tsi' yac'ayob i ba ti' wenta i rey Babilonia.
Che' waxacp'ejl jab i ye'tel jini rey ti Babilonia, tsa' cajchi
majlel Joaquin. 3 Tsi' loc'sa pejtel letsem tac ba i tojol am ba
ti' yotot lac Yum, yic'ot jini taq'uin am ba ti' yotot rey. Tsi'
laj bic'ti xut'u jini oro am ba ti' yotot lac Yum tsa' ba i mele
Salomén i rey israelob. *Nabucodonosor tsi' paya majlel
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pejtel jini afio' ba ti Jerusalén, pejtel fiuco' ba i ye'tel, yic'ot
jini ch'ejl ba soldadojob, yic'ot pejtel wen yujilo' ba e'tel.
Lujump'ejl mil ti pejtelob. Cojach tsa' caleyob jini p'ump'ufio’
ba winicob x'ixicob. 5Tsi' cacha majlel Joaquin ti Babilonia
yic'ot i fia!, yic'ot i yijiam, yic'ot i pi'alob ti e'tel, yic'ot
fiuco' ba i ye'tel ti jini lum. 6 Tsi' paya majlel ja'el wucp'ejl
mil soldadojob wen ch'ejlo' ba yic'ot lujunc'al i yuxbajc'
(1,000) yujilo' ba e'tel ti te' yic'ot ti tsucu taq'uin. Jini rey
ti Babilonia tsi' 1aj payayob maijlel. 17Tsi' wa'choco ti rey
yamba i yalobil Josias i c'aba' Matanias ti' q'uexol Joaquin.
Tsi' q'uextabe i c'aba’' ti Sedequias. Sedequias i yumijelach
Joaquin.

Tsa' jisanti i yumantel Juda
(2 Cr. 36.11-16; Jer. 52.1-3)

18-19An jump'ejl i cha'c'al (21) i jabilel Sedequias che' ba
tsa' caji ti yumantel. Junlujump'ejl jab tsi' cha'le yumal ti
Jerusalén. I c'aba' i fia' jiiach Hamutal i yixic'al Jeremias am
ba ti Libna. Tsi' mele jontolil ti' tojlel lac Yum che' bajche’ tsi'
mele jini rey Joacim. 20Cabal tsa' tejchi i mich'ajel lac Yum
ti' tojlel jini afio' ba ti Jerusalén yic'ot ti Jud4. Jini cha'an
tsi' chocoyob loq'uel ti' tojlel. Jini rey Sedequias tsa' caji i
contrajin jini rey am ba ti Babilonia.

Tsa' jisanti Jerusalén
(Jer. 39.1-7; 52.3-11)

2 Che' bolomp'ejl jab i ye'tel Sedequias, che' ti 25 de

marzo, tsa' c'oti ti Jerusalén Nabucodonosor rey ba
ti Babilonia yic'ot cabal soldadojob. Tsi' joyoyob Jerusalén.
Tsi' meleyob chan tac ba ts'ajc cha'an mi' contrajifiob
jini afio' ba ti tejclum. 2Cha'p'ejl jab tsi' joy mactayob
jini tejclum. 3Tsa' wen p'ojli wi'fial ya' ti tejclum jinto
tsa' jili i balob i fiac' ti pejtel jini lum. 4Che' ti 24 de julio
tsi' jemeyob jini ts'ajc am ba ti' joytalel jini tejclum. Tsa'
puts'i Sedequias jini rey ti Juda che' ba tsi' q'uele jamalix
jini tejclum. Tsa' puts'i yic'ot i soldadojob che' ti ac'alel.
Tsa' loq'uiyob ti' ti' tejclum am ba ti' ts'ej jini pac'abal
ba'an cha'p'ejl ts'ajc. Anquese joyol jini tejclum i cha'an
babiloniajob, jini rey tsa' wersa puts'i majlel ti' bijlel Araba.
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5Jini soldadojob ch'oyolo' ba ti Babilonia tsi' yajfiesayob
majlel. Tsi' tajayob ya' ti joctal lac'al ti Jericé. Tsa' pam
pujquiyob i soldadojob jini rey Sedequias. I bajfiel tsa' cale.
Tsa' puts'iyob. ¢ Tsa' c'oti i chucob jini rey. Tsi' payayob majlel
ti Ribla ti' tojlel jini yumal ch'oyol ba ti Babilonia. Tsi' mele
i ba ti' tojlel. 7Tsi' tsansabeyob i yalobilob Sedequias ti' tojel
i wut i tat. Tsi' loc'sabeyob i bac' i wut Sedequias. Cachbil ti
cadena tsi' payayob maijlel ti Babilonia.

Tsa' wersa pajyiyob majlel ti Babilonia
(2 Cr. 36.17-21; Jer. 39.8-10; 52.12-30)

8Tsa' c'oti ti Jerusalén jini Nabuzaradan che' ti 22 de julio
che' bolonlujump'ejl (19) jab i ye'tel Nabucodonosor, jini
rey ti Babilonia. °Tsi' pulbe i yotot lac Yum yic'ot i yotot jini
rey. Pejtelel jini otot tac ti tejclum tsa' laj puli, yic'ot ja'el i
yototob jini afio' ba i ye'tel. 10Pejtel jini soldadojob ch'oyolo!
ba ti Babilonia yic'ot jini capitan tsi' jemeyob jini ts'ajc am
ba ti' joytilel Jerusalén. 11Jini Nabuzaradan tsi' yac'a i t'an
cha'an mi' payob majlel jini winicob x'ixicob tsa' ba caleyob
ti tejclum, yic'ot jini tsa'ix ba i yac'ayob i ba ti' wenta i rey
Babilonia, yic'ot pejtelel jini wen yujilo' ba e'tel ti chajp ti'
chajp. 12Tsi' cayayob jini plump'ufio' ba cha'an mi' cha'lefiob
e'tel ti ts'usubil yic'ot ti lum. 13Jini ch'oyolo' ba ti Babilonia
tsi' buchbeyob i yoyel Templo melbil ba ti bronce. Tsi' 1aj
xuluyob. Che' ja'el tsi' laj jemeyob jini colem ba i yajiib ja'
melbil ba ti bronce yic'ot i buchlib. Tsi' ch'aAmayob majlel ti
Babilonia pejtelel jini bronce. 4 Tsi' ch'amayob majlel ja'el jini
ch'ejew tac yic'ot ala pala tac, yic'ot yamba e'tijibal melbil ba
ti bronce, *syic'ot jini tsucu taq'uin letsem ba i tojol, yic'ot oro,
yic'ot plata, am ba i c'ajiiibal cha'an e'tel ti Templo. ¥ Mach
p'isbilic i yalel jini cha'ts'ijt i yoyel Templo melbil ba ti bronce,
yic'ot jini colem ba i yajiiib ja', yic'ot i buchlib tsa' ba i mele
Salomén ti' yotot lac Yum. I chanlel i yoyel Templo jifiach
waxacp'ejl metro. I tamlel i jol jini oy jifiach ojlil i cha'p'ejl
metro. Melbil ti bronce jini oy yic'ot i jol. An i ch'ajlib i jol che'
bajche' chim yilal joyol ba ti' yejtal tac granada melbil ba ti
bronce. Junlajal jini cha'ts'ijt oy, junlajal i jol.

18] yum soldadojob tsi' cacha majlel jini fiuc ba motomaj
i c'aba' Seraias yic'ot jini motomaj i c'aba' Sofonias, yic'ot
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uxtiquil xcantayajob. 0Ya' ti tejclum tsi' cacha ja'el jini fiuc
ba i yum soldadojob yic'ot jo'tiquil tsa' ba i pi'leyob ti fiumel
jini rey Sedequias, yic'ot jini fiuc ba sts'ijbaya am ba ti' wenta
cha'an mi' pay loq'uel pejtel afo' ba i ye'tel ti guerra, yic'ot
uxc'al winicob tilemo' ba ti Judé tsa' ba tajleyob ti tejclum.
20Jini capitdn Nabuzaradn tsi' payayob majlel ti Ribla ba'an
i rey Babilonia. 21 Jini rey tsi' bajbeyob ti asiyal. Tsi' yac'ayob
ti tsansantel ti' lumal Hamat. Che'ach tsa' pajyiyob majlel jini
winicob x'ixicob afio' ba ti Juda.

Jini tsa' ba caleyob tsa' puts'iyob ti Egipto
22Nabucodonosor, rey ba ti Babilonia, tsi' yotsa ti

gobernador jini Gedalias (i yalobil Ahicam, i yalobil ba
Safén). Tsa' aq'uenti i ye'tel Gedalias ti' tojlel jini tsa' ba
caleyob ti Juda. 23Che' ba tsi' yubiyob i yumob soldadojob
woli ti gobernador Gedalias, tsa' majli i q'uelob ya' ti Mizpa.
Jifobach Ismael (i yalobil Netanias), Johanan (i yalobil Carea),
Seraias (i yalobil Tanhumet jini ch'oyol ba ti Netofat), yic'ot
Jaazanias (i yalobil winic ch'oyol ba ti Maaca) yic'ot pejtelel
i pi'alob ili winicob. 2¢Gedalias tsi' pejcayob ti uts ba t'an:
Mach yomic mi la' bac'han la' yuman jini ch'oyolo' ba ti
Caldea. Chumlenla wa'i. Yumanla jini rey ti Babilonia. Che'
jini uts'at mi caj la' wajiiel, che'en. 25Pero che' ti' wucp'ejlel
uw tsa' tili Ismael i p'olbal ba jini reyob ti Judé yic'ot
lujuntiquil winicob. Tsi' tsansayob Gedalias yic'ot pejtel i
pi'alob ya' ti Mizpa, yic'ot babiloniajob. 26 Che' jini pejtelel
jini afio' ba ti tejclum, ch'o'ch'oco' ba yic'ot fiuco' ba, yic'ot
i yumob soldadojob tsa' puts'iyob majlel ti Egipto cha'an tsa'
caji i bac'fiafob jini babiloniajob.

Tsa' loq'ui ti libre Joaquin
(Jer. 52.31-34)

27Che' wuclujump'ejl i cha'c'al (37) jab cachal ti Babilonia
Joaquin i rey Jud4, tsa' caji' p'untantel cha'an jini rey ti
Babilonia i c'aba' Evil Merodac. Che' ti' wucp'ejlel i cha'c'al
(27) tsic ti' lajchamp'ejlel uw, ti jini jach ba jab che' ba tsi'
teche i ye'tel jini rey ti Babilonia, tsi' yac'a ti libre jini rey
Joaquin. Tsi' loc'sa ya' ti cércel. 28Tsi' pasbe Joaquin i c'uxbiya.
Numen fiuc tsa' q'uejli Joaquin che' bajche' pejtelel yamba
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reyob tsa' ba cajchiyob majlel ti Babilonia. 22Tsa' q'uextabenti
i pislel tsa' ba i lapa ti carcel. Tsi' c'uxu waj yic'ot jini rey am
ba ti Babilonia c'alal jinto tsa' chami. 30Jini rey ti Babilonia
tsi' yaq'ue pejtelel chuqui yom ti jujump'ejl q'uin c'alal jinto
tsa' chami.
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